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La recherche sur UAcadie se porte bien comme nous le prouvent
les articles que nous vous présentons dans le numéro de mars 1977.

L’article de Martin Spigelman “Les Acadiens et les Canadiens
en temps de guerre: le jeu des alliances” étudie la période de la
premiére guerre mondiale et des bouleversements que la conscription
canadienne a créés chez les populations locales. La question de la
participation du Canada d la premiére guerre mondiale a profon-
dément divisé Popinion publique acadienne et canadienne. Malgré
la mise sur pied du 165¢ bataillon acadien, une idée suggérée par
Pélite de Pépoque, il semble que les Acadiens en général, tout
comme les Canadiens frangais, ne furent pas enclins a sacrifier leur
vie pour une guerre européenne. Les hommes politiques et les jour-
naux de Uépoque reflétaient les tendances des partis qu’ils repré-
sentaient sans trop tenir compte des aspirations et des points de vue
de la population.

Durant Pannée 1975 la Société Historique acadienne souligna
la 15¢ année de sa fondation en étant Phéte du ler collogque des
soctétés historiques francophones du Nouveau-Brunswick. A cette
occasion, la conférenciére invitée fut Naomi Griffiths, auteur
d’ouvrages importants sur PAcadie comme THE ACADIAN
DEPORTATION: DELIBERATE PERFIDY OR CRUEL NE-
CESSITY ainsi que THE ACADIANS: CREATION OF A
PEOPLE. Le professeur Griffiths a beaucoup fait connaitre Phistoire
acadienne aux anglophones par ses écrits ainsi que par son ensei-
gnement a luniversité Carleton d’Ottawa. Une idée se dégage a
la lecture de son texte: la tdche de reconstruire le passé acadien
est si vaste que tous, étrangers et gems du milieu, doivent s’y
consacrer.

Plusieurs de nos membres connaissent PAssociation pour
PHistoire de Belle-lle-en-mer qui, depuis 1964, publie un bulletin
consacré & Uhistoire de cette ile prés de la Bretagne ot plusieurs
familles acadiennes déportées arrivérent de 1763 & 1765. M. René
Perron, descendant d’une des premiéres familles acadiennes établies
& Belle-Ile, nous a fait parvenir un article sur Jos-Simon Granger,
forgeron d’élite qui frabriqua une charrue résistante. Si un souhait
peut étre fait, c’est que M. Perron et d’autres Acadiens de France
ou d’ailleurs nous fassent connaitre les activités et les réalisations
des groupes acadiens installés, encore aujourd’hui, dans différentes
parties du globe.

L’événement de la dispersion n’a pas fini de faire couler de
Pencre. L'article du Pére Anselme Chiasson sur les “Cantiques
acadiens de 1755” cherche & éclairer un aspect assez peu connu de
la période. Les témoins oculaires de la dispersion disent que les
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LES ACADIENS ET LES CANADIENS EN TEMPS DE GUERRE:
LE JEU DES ALLIANCES *

Durant la seconde moitié du 19e siécle, I’élite acadienne des
provinces maritimes' a consacré a la reconstitution du peuple
acadien les abondantes énergies qu’elle tirait de sa forte cohésion.
Elle souhaitait raviver la fierté des Acadiens et promouvoir leur
intégration & la vie sociale des Maritimes, tout en assurant la
sauvegarde de leur propre culture et de leur identité collective. Au
tournant du siécle, cette élite avait & son actif de nombreuses
réalisations dont la plus importante était sans doute la constitution
d'un “peuple” acadien distinct non seulement de la majorité anglo-
canadienne de la région mais également des Canadiens-frangais
du Québec. Néanmoins dans sa recherche d’'une autonomie
culturelle et politique, I'élite s’illusionnait beaucoup: au chapitre
de ses valeurs et de ses priorités sinon de son action, le peuple
acadien ressemblait grandement a celui du Québec. Cette ressem-
blance se manifestera nettement au cours des tensions et des
perturbations de la premiére guerre mondiale. Durant cette période,
les Acadiens devaient ignorer les conseils trop prudents d'une
élite que la politique partisane absorbait pleinement. En se donnant
leur propre ligne d’action, les Acadiens se ralliaient au peuple
canadien-francgais. Une seule différence distinguait alors les Aca-
diens des Canadiens-frangais: en raison de leur milieu, ils expri-
maient plus discrétement leur opposition a la participation du
Canada a la guerre européenne.

L’élite n’en était venue & souhaiter I'autonomie des Acadiens
que lentement et & la suite de hombreuses déceptions. Au début,
elle avait compté sur I'appui des Québécois qui par contre I'avaient
invariablement laissée en plan. En 1818, I'évéque catholique de
Québec se désistait volontiers en faveur d'évéques irlandais qui
dirigeraient ainsi les Acadiens pendant un siécle®. En 1866, Hector

* L'auteur remercie M. Daniel Daveau, prof au départ t de traduction et des langues de
I'Université de Moncton, qui a fait la traduction do I'article.

| Cefte élite so composait surtout de politiciens, de journalistes et d'eccléslastiques, des h
tels que lo Sénateur Pascal Poirler, le Juge Pierre-A. Landry, les Pdres Marcel Richard et Camille
Lofebvre, les députés Onésiphore Turgeon, Plus Michaud et Ferdinand Robidoux, fils de méme
que le rédacteur du MONITEUR A ADIEN. Ferdinand Robidoux, pdre. Pour une étude plus
approfondia de cette élite, voir M. S, Spigelman, *'The Acadian Renaissance and the Development
Srl'fca?leni%;r)mdien Relations, 1864-1912"" (dissertation en vue du Ph.D., non publide, Université

alhouste, .

2 Voir lettre de Monseigneur J.-O. Plessis au Révérend E. Burke, la 10 septembre [816. Citée dans
un message da Placide Gaudetf, Collection Gaudet, Centre d'études acadienncs (ci-aprds dénommé
C.E.Ag 1.58-2. Voir aussi Monseigneur D. Gosselln, "Acadiens et Canadlens,” LE CANADA
FRANCAIS, XII, no & (fév. 1925), pp. 419-427. B
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Langevin et Georges-Etienne Cartier contrecarraient les démarches
de Monseigneur Thomas Connelly, archevéque d’Halifax, en vue
d’obtenir des garanties constitutionnelles en faveur des écoles sépa-
rées qui existaient alors en Nouvelle-Ecosse et au Nouveau-Brun-
swick®. Plus tard, lorsque surviendra I’épineuse question des écoles
du Nouveau-Brunswick, les chefs du Québec n’appuieront vraiment
pas leurs coreligionnaires et compatriotes de I'est’. En 1874 et de
nouveau en 1880, les Acadiens se tournent vers le Québec a
I'occasion des deux congrés nationaux organisés par la société
Saint-Jean-Baptiste. lIs sont néanmoins dégus puisque les organi-
sateurs québécois les ignorent presque complétement®.

L'élite acadienne se rend alors compte que les Québécois ne
s'intéressent vraiment qu'au Québec et qu'ils ne feront rien qui
puisse compromettre la sécurité de leur propre province. Dés lors,
I'élite ne compte plus que sur ses propres moyens et de fait cherche
4 dissocier le peuple acadien des autres Canadiens-frangais. En
1881, la premiére convention nationale des Acadiens choisit pour
féte patronale I'Assomption au lieu de la Saint-Jean-Baptiste®. Alors
que les Canadiens-frangais prennent la défense de Louis Riel en
1885, les Acadiens quant a eux gardent le silence’. A I'occasion de
I'élection fédérale de 1896, les Acadiens, a I'instar de I'’ensemble
de leurs compatriotes des Maritimes, n’acceptent pas que la
question des écoles manitobaines fasse I'enjeu de la campagne®.
En 1915, le Sénateur Pascal Poirier, sans doute le plus important
membre de I'élite acadienne, s’aliéne ses collégues canadiens-
frangais en refusant de s'engager dans la controverse des écoles
ontariennes®.

Dans chacune de ces circonstances, I'élite acadienne évite
clairement tout ce qui pourrait faire croire & un semblant d’alliance
entre les Acadiens et leurs combatifs cousins canadiens, car cette
alliance ne pouvait que compromettre les rapports relativement
amicaux qui existaient entre les Frangais et les Anglais des pro-
vinces Maritimes, L’élite acadienne a pu éprouver de la sympathie
pour Riel, pour les Franco-manitobains ou pour les Franco-onta-
riens, mais elle ne pouvait pas I'exprimer ouvertement. Si elle
I'avait fait, elle aurait provoqué l'inquiétude de la majorité de la
région et réveillé les vieux antagonismes. Si le Québec estimait
indispensable d’adopter une attitude d’opposition ouverte, les
Acadiens ne pouvaient en faire autant sans nuire a leur intéréts;

3 Voir "“Joint Pastoral Lefter of the Ecclesiastical Province of Halifax", la & janvier 1874. Exemplaire
dans les documents Costigan, A.P.C., Vol. I. Voir aussi H. Langevin & E., Langevin, lo ler
décembre 1865, Cité par A. Désilets, HECTOR-LOUIS LANGEVIN (Québac, 1969), p. ISI,
Par exemple, voir l'impcriant discours prononcé 3 la Chambre des communes sur catte ﬁuuﬂon
ar G.-E. Cartier, DEBATES OF THE HOUSE OF COMMONS, lo 20 mai 1872, cols, 70&-711.
oir L'EVANGELINE (Moncton), le 2 juin 1921,
F.-J. Robidoux, fils, CONVENTIONS NATIONALES DES ACADIENS (Shédlac, 1907), pp. 45-80.
P-A, Landry & G. Duhamel et H.-J. Chiasson, le 30 novembre 1885, Reproduit dans Le MONITEUR
ACADIEN (Shédiac), le 10 décembre 1885,
Yoir Spigelman, 'The Acadian Renaissance," chapitre X.
Canada, DEBATES OF THE SENATE, le |7 mars 1915, pp. 121-125, LE DEVOIR (Montréal), le 18
mars et la lor juillet 1915.
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aprés tout ne formaient-ils pas qu'une minorité qui venait tout juste
d’avoir accés a la vie sociale et politique du pays. Les succes
remportés étaient encore trés minces et I'élite acadienne ne voulait
pas tout mettre en péril en participant aux croisades du Canada-
frangais'. La premiére guerre mondiale et la fusion des priorités
canadiennes-frangaises et acadiennes qu'elle devait occasionner,
témoignent de la justesse de vue de I'élite acadienne.

Les relations du Canada avec I'empire et son réle en temps
de guerre donnaient lieu & d’apres discussions partout au pays, et
surtout dans les milieux canadiens-frangais et acadiens. Ici encore,
I'élite acadienne évite soigneusement de se compromettre avec
celle du Canada-frangais. Les Canadiens-frangais se déclaraient
souvent fidéles & la couronne britannique sans pour autant se
sentir vraiment engagés & quoi que ce soit; il s'agissait 1a d’'une
“tradition trés facile & conserver puisqu’elle n’exigeait aucun
sacrifice’"'. Les Acadiens déclaraient la méme fidélité, mais quant
a eux ils étaient vraiment sincéres. lls affirmaient jouir de plus de
droits au Canada sous le régime britannique qu’il ne leur serait pos-
sible d’avoir en France. lIs souhaitaient bonne chance a I'Angleterre
au cours de la guerre de I'Afrique-du-Sud' et durant la décennie
suivante vantaient les avantages d’un empire centralisé et d'un
systéme commun’. Tant en privé qu’en public, ils appuyaient les
entreprises impériales de Sir Robert Borden'*. Porte-parole de son
peuple, I'élite acadienne n’exprime aucune des appréhensions alors
si manifestes au Québec.

De concert avec le reste de I'empire britannique le Canada
se lance en 1914 dans une guerre glorieuse contre les Prussiens
et pendant un court lapse de temps — sorte de lune de miel — il
y a unanimité entre les chefs acadiens et canadiens-frangais.
Persuadés que la cause alliée était juste, tous les Canadiens se
lancent dans une croisade contre le “principe que I'athéisme seul a
pu inventer, la force prime le droit”'®. Méme les plus ardents natio-
nalistes canadiens, tel Henri Bourassa, estimaient que le pays ne
pouvait rester indifférent a cette guerre's. Les Canadiens-frangais
étaient alors mus par leur horreur de la guerre tandis que les
Acadiens I'étaient par leur sens de I'histoire'” et leur espérance
dans I'avenir. La participation acadienne serait “un levier puissant”,
car ultérieurement les Anglo-canadiens ne pourraient refuser I'éga-

10 Pour des exemples de la pensée acadlenne sur cette question, voir LE MONITEUR ACADIEN, le
14 mars 1893, g: 3; la ler juillet 1915, p. | et p. 2; le 7 septembre 1914, p. 3. Voir &galemgnis
L'EVANGELINE, le 27 avril 1916,

Il M. Brunet, CANADIANS ET CANADIENS (Montréal, 1960), p. 120.

12 Nouveau--imnswick, SYNOPTIC, N. B. ASSEMBLY, F. LaForest (Madawaska), lo 16 février 1900,

. 24, Yoir aussi le discours de A.-D, Richard (Westmorland), le 5 février 18:37. pp. 26-27.

13 Discours de P.-A. Landry, n.d. Cople dans la collection P.-A, Landry, C.E.A. 5.4-2.

14 P-A. Landry & Sir R. L. Borden, le 28 septembra 191l. D ts Borden, A.P.C. V. 252, p.
141957. Deux annéas plus tard, les sénateurs acadiens Pascal Poirier et E-L. Girroir faisalent partie
de la minorité sénatoriale qui appuyait le projet de loi gouvernemental slr la marine. Yoir
Canada, DEBATES OF THE SENATE, le 29 mai 1913, ?. 9186. .

15 L'EVANGELINE, le 31 janvier 1917, Voir également lo 4 aolOt I915,

17 L'EVANGELINE, le 28 {uin 1916. -
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lité totale & des gens qui auraient assumé leur part du fardeau
commun,

Dans peu de temps néanmoins, Henri Bourassa et I’ensemble
du public québécois perdront leur zéle des débuts. Au fur et &
mesure qu’augmenteront les frais de guerre et le nombre des blessés
et des disparus'®, les Canadiens-frangais dénonceront sévérement
les tendances au militarisme et les politiques insensées du parle-
ment, “crevons le Canada pour sauver I’empire"*°. En 1917, I'opinion
québéco:se était pratiquement unanime et, au besoin, presque tous
les députés canadiens-frangais se désolidarisaient de leurs partis
pour voter contre la Loi du service militaire*’. Bien entendu, leur
1ag%i_;>n ne devait pas empécher I'adoption de ladite loi a la fin de

Mais le gouvernement ne pouvait pas intimider les Canadiens-
frangais. Dés septembre 1916, les Québécois semaient le désordre
dans les rassemblements de futures recrues®?, et en novembre, un
homme d’affaires montréalais, qui connaissait bien le milieu mettait
en garde le premier ministre: “to try and enforce anything like
conscription . . . will mean serious disturbances and it would
require an army of 100,000 to put it in force**. En mai 1917, le
lieutenant-colonel Armand Lavergne, officier de la milice, recom-
mandait la désobéissance civile et I'emprisonnement plutét que le
service militaire:

“Je crois devoir dire que si le gouvernement passe (sic) sa loi maudite
(Loi du service militaire), si vous avez un coeur, si vous éles encore
les descendants de deux qui sont allés & Uéchafaud (en 1837) . . . vous
devez ne pas y obéir . . szl nous faut en verser du sang, que ce soit
pour la défense de la liberté*

Le 15 juillet 1917, un groupement anti-conscription de Montréal
lance une invitation 2 la gréve générale; le 16 juillet, plus de 20,000
Canadiens-frangais tiennent une réunion de protestation 3 la place
Jacques-Cartier; le 22 juillet, des assemblées de protestation ont
lieu & Saint-Eustache, Longueil, Pointe-Claire, Sainte-Geneviéve,
Chambly et Saint-Jean-Deschaillons. En aoGt, une bombe éclate a

] IBID le 2 février 1918; LE MONITEUR ACADIEN, le 24 février (916 ot le 29 novcmbre N7,
R A' 'I;é ar e J-A. Anenaulf le 23 novembre 1915, C.EA. "Provenances Diverses' , dossier
*R.-. rsanault”

19 Au printemps de l9l7 40,000 Canadlens étalent sous les drapeaux mals le gouvernement était 3 la
recherche de 100,000 ‘autres recrues, ce qui aurait donné un nouveau fotal équlva!ent b lI
la pogulaﬂon du’ ga . 22,000 avaient déjd 616 tués ou blassés. Yolr Canada, HO O
MONS DEBATES, L. Borden, le 19 mai 1914, p. 1542, Voir aussi LE MONITEUR ACADIEN
le 27 julllet 1916 ot le 3! mai IN7.

20 LE DEVOIR, lo 13 ao6t 1915. Yoir &galement LE DEVOIR, le ler janvier 1916 et lo 20 juillet 1917.
LE PAYS (Québec), la 19 févrler 1915,

2l Lors du vote fi m'l seulement trois Ouébécols aria uydrent la conscription, savelr I'hon. Albert
Sév!gny {ministre du Revenu Intériaur), Rainville (oraieur ad[oinf) ot G. H. Brabazon. L'hon.

P-E. Blondin (ministre des Postas), Rodolpbe Forget . rtune ot Eu b ne Paquet étaient

absents da la Chambre au moment du vote cruclal. Canada. DEBATES OF THE HOUSE OF

COMMONS, lo 24 Lui!lei 1917, pp. 3735-3737.

J. C. Hopkins, TH iAN ANNUAL Rewsw ms (Toronto, 1917), p. 305.

E. Burko Sir R Borden, A.P.C. V. 208, pp.

1167752.11 8754,

24 LE DEVOIR le 28 mai 1917.
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la demeure de Hugh Graham, propriétaire du Montreal Star et
favorable & la conscription, et des rumeurs de complots contre les
personnes circulent un peu partout**. En décembre 1917, le Québec
fait connaitre son indignation lors d’un scrutin a 'occasion duquel
il rejette tous les candidats unionistes, sauf trois**. Mais les
élections ne mettent pas un terme a la colére qui régne dans les
centres urbains du Québec, et finalement le 28 mars 1918, la
violence éclate dans la ville de Québec. Ce déchainement populaire
durera une semaine jusqu’'a ce qu’il soit écrasé par des troupes
maladroitement importées de Toronto*. Les conséquences de cette
explosion de colére sont les suivantes: suspension des droits civils,
cinquante-huit arrestations, quatre morts, de nombreux blessés et
une enquéte du coroner qui jette tout le blame sur les autorités
fédérales®®.

Ces émeutes mettent pratiquement fin & la période d’opposition
ouverte du Québec; sa population n’avait plus la force matérielle
nécessaire pour résister 4 un gouvernement enclin a la coercition
et prét a se servir des militaires pour faire respecter ses politiques.
Ombrageux et irrités, les Canadiens-frangais n'en continueront pas
moins & critiquer la guerre de I'Angleterre. Contrairement aux
Acadiens, ils se sentaient suffisamment en sécurité dans leur patrie
pour résister et, qui plus est, pour exprimer ouvertement leur
mécontentement. Aucune habitude de servilité ne venait affaiblir
leur détermination. Etant donné qu'ils constituaient la majorité a
I'intérieur de “leur pays” et se considéraient maitres de leur propre
destin, les Canadiens-frangais réclamaient unanimement le respect
de leurs points de vue. lls ne se laisseraient tout simplement pas
intimider par une opinion qui leur était antipathique.

Habituellement plus réservés que les Canadiens-francais, les
Acadiens étaient alarmés par leur action et I'expression de leurs
sentiments. Si I'on en juge par les lettres disponibles, les soldats
acadiens étaient quant & eux consternés par le comportement des
Québécois. Les Anglo-canadiens faisaient rarement la différence
entre un Canadien-frangais et un Acadien et, d’aprés un militaire,
il en résultait que “the Acadian race is now sharing in the oppo-
brium everywhere being showered upon the French Canadians™?®,
Cette situation était pénible pour les soldats acadiens puisqu’ils
avaient toujours été de fervents adeptes de la cause alliée et qu'ils
avaient souvent été traités de “déserteurs” au Canada®. lls espé-

25 IBID., pp. 495-497. LE DEVOIR, les 16 et 2| f'uillef 1917.
25 *l;l,opklns.l'l‘l-ll,E CANADIAN ANNUAL REVIEW, 1917, pp. 638-84l. Les trois candidats &lus &talent
us anglophones.
7 Longferg quvanf les élactions de décembre, Bourassa avait racommandé le calme et I'obéissance,
le'ln prg;i |sg|n7t qu'une répression militaire suivrait foute manifestation de violence. LE DEVOIR, le
30 s
28 Hopkins, THE CANADIAN ANNUAL REVIEW, 1918, pp. 463-465; M. Wade, THE FRENCH
CANADIANS {Toronto, 1968), 11, pp. 764-766. )
29 La major J.-A. Lé?er 4 Thon. J. B. M. Baxter, lo 9 aoft 1917, Paru dans LE MONITEUR ACADIEN,
le 29 novembre (917. : .
30 Voir E. DeVarennes & sa soeur, le 22 mars 1917 et 3 son pdre, le 8 novembre 1917. Collaction de
I’'abbé Na{oléon Landr¥. C.EA., bofte no 3. Volr aussl las lettros do soldats publiées dans LE
MONITEUR ACADIEN, les 23 soptembra, 21 octobre 4 et Il bre 1915.
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raient seulement que leurs compatriotes québécois verraient qu'il
s'agissait 14 d’'une “guerre entre la démocratie et I'autocratie”, et
oublieraient leurs luttes raciales jusqu’a la fin de la guerre®'.

On n'est aucunement étonné de retrouver une trés grande
unanimité parmi les soldats acadiens. Néanmoins leur opinion
particuliere est trompeuse et ne refléete en rien le point de vue
acadien dans son ensemble. Au sujet de cette question trés liti-
gieuse, I'Acadie était aussi divisée que le Canada, puisque son
elite restait fidéle au parti politique de son choix: les journaux
acadiens se livraient & des accusations réciproques, alors que le
peuple ignorait I'avis de ses chefs et s’alignait pour une fois, bien
que discrétement, sur les Canadiens-frangais.

Au début de la guerre, toute I'élite acadienne et tous les
journaux acadiens appuyaient I’engagement du gouvernement
envers I'Angleterre®. A leur avis, les Acadiens devaient s’inscrire
spontanément dans la milice parce que “persécuté lui-méme et
victime des plus criantes injustices, le peuple acadien comprend
mieux que tous autres peuples peut-étre ce que c’est que I'oppres-
sion et le mépris des droits des gens'**. Le 3 décembre 1915, se
tient & Moncton une assemblée publique pour discuter de la
création d’un bataillon acadien distinct. Y assistent de nombreux
représentants de I’élite, qui approuvent tous la mise sur pied d'une
unité militaire qui permettrait non seulement aux soldats acadiens
de bénéficier d’'une bonne camaraderie mais qui témoignerait
également a la face du pays de la loyauté des Acadiens®*. Le
ministre de la Milice, Sir Sam Hughes, accéde promptement a cette
initiative et crée le nouveau “165e"” bataillon et nomme a sa téte
un Acadien, le lieutenant-colonel L.-Cyriaque Daigle, & titre d’officier
commandant®,

Cette apparente unanimité s’évanouira néanmoins dés que se
posera la question du service militaire obligatoire et que les consi-
dérations politiques ou partisanes prendront le dessus. Au début
de la guerre, Sir Pierre-Amand Landry, homme public acadien des
plus respectés® et politicien conservateur, avait appuyé la cons-
cription parce qu’il estimait qu'elle était “le moyen le plus juste et
le plus équitable” de mettre une armée sur pied®’. Au Sénat, les
trois Acadiens qui avaient tous été nommés par des gouvernements

31 Le major J.-A. Lé?er a I'hon. J. B. M. Baxter, le 13 aolt 1917. Paru dans LE MONITEUR ACADIEN
le 29 novembre 1917.

32 IBID., lo 2 décembre 1915,

33 IBID., te 24 février 1916.

34 IBID., le 20 janvier et le 24 féveier 1916. L'EVANGELINE, lo 2 février 1916.

35 LE MONITEUR ACADIEN, le 2 décembre 1915 ot le 20 janvier 1918, Voir également A.-E.
JArse,nau!th x;edadeur c{;e" L'EVANGELINE, lo 15 décembre 1915, C.E.A. "Provenances Diverses',

35 Sir Pierre Landry (1845-1916), avocat de profession, eut une longue et remarquable carridre au
Nouveau-Brunswick, & titre de député provincial d'abord et par la suite de député fédéral, avant
d'8tre nommé juge de comté en 1890 et Juge de la Cour supréme en 1893. Il fut nemmé !u o

-en_ chef de la Cour du banc du roi en 1913, ot créé chevalier de I'ordre de Saint-Miche! e 39
Salnt-Georges par le roi Georges YV en [uin 1916. Les deux flls de Pierre Landry ont 6té officiers
- dans le corps expéditionnaire canadien,
37" E'MONITEUR ACADIEN, lo 28 septembre 1915,
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conservateurs, imitérent le geste du juge Landry. Ainsi les séna-
teurs E.-L. Girouard de la Nouvelle-Ecosse et T.-J. Bourque du
Nouveau-Brunswick, dans des discours plutot ordinaires, invitaient
tous les Acadiens & faire tout en leur possible durant le conflit qui
se déroulait alors®,.

L'attitude du troisieme sénateur acadien, Pascal Poirier, était
beaucoup plus importante puisque depuis sa nomination a la
fonction publique en 1867 il avait contribué, de concert avec le
juge Landry, a promouvoir la “renaissance acadienne’’. Le sénateur
Pascal Poirier est souvent dépeint comme un véritable nationaliste
acadien qui n’avait d'intérét que pour le bien-étre de sa “race’.
En réalité cependant, il se proclamait partisan conservateur indé-
fectible®® qui ne déroge jamais & la ligne politique de son parti.
Ainsi, en 1880, alors qu’il parcourait les provinces Maritimes
apparemment dans le but de promouvoir l'unité acadienne, son
objectif réel était tout autre. Onésiphore Turgeon, éternel candidat
gouvernemental dans Gloucester (mais habituellement défait), avait
obtenu que Poirier puisse s’absenter d’Ottawa de fagon & pouvoir
profiter de:

the opportunity of seeing some of his friends and relatives who would
accept the explanations (of) a disinterested party (sic) . . . relative to
the policy of the present administration while they nght not be
prepared to accept mine.

I consider the presence of Poirier in Gloucester . . . (to) be of a
valuable assistance to our cause.

Pendant toute sa carriére et en toute circonstance, Poirier a
défendu religieusement la cause conservatrice méme si les intéréts
acadiens auraient pu parfois étre mieux servis sous la banniére
libérale. Comme cela se produit souvent parmi I'élite, Poirier
protégeait plus ardemment les intéréts de son parti que ceux de
son peuple. Ainsi lorsqu’il était provisoirement chargé du patronage
gouvernemental dans le comté de Kent, Poirier congédia un
Acadien, D.-D. Landry, pour confier la charge de chef du port de
Bouctouche a William Chase. Inutile de dire que Landry, méme s'il
était un compatriote, était libéral et Chase conservateur*'. Comme
les autres, Poirier était un partisan conservateur convaincu, proba-
blement parce qu'il tirait son prestige et son autorité du parti et
non du peuple.

Cette loyauté le servira bien, méme si I'on ne peut pas en dire
autant des Acadiens puisqu'en 1885, le gouvernement nomme
Poirier au Sénat bien qu’il n’ait alors que 33 ans. Vers la fin de sa
carriére, alors gu’il aspirait a la présidence du Sénat, Poirier méne

38 Canada, DEBATES OF THE SENATE, le 2 a0t 1917, pp. 386-394 of 405-408,
39 2YTI{7P 'Poirier & Rameau de Samf-Pére. le 13 mai 1678. Collection Rameau da Saint-Pére, C.E.A.

Turgeo? 3 Slr J. A. Macdonald, 1e & mai 1880. Documents Macdonald, A.P.C., Yol. 38, pp.

40
170611170813,
41 Palsl;oirlsr 3 C H. Tupper, le 9 aodt 1890. Documents Macdonald;  A.P.C., Vol. 287, pp. 131515-
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une campagne épuisante en 1916-1917 “in favor (sic) of Union
Government . . . when and where it required no small courage to
do so*, Poirier prétendait que les Canadiens-frangais hésitaient a
s'inscrire dans I'armée parce que ‘“they have been misguided”,
mais quant & lui, il affirmait “l repudiate all my former pacific
expressions, and with the Marseillaise | clamour “Aux armes
citoyens!’"**

A la Chambre des communes le seul conservateur acadien,
Ferdinand-J. Robidoux, fils (Kent), se conforme aussi fermement &
la ligne politique de son parti. En 1916, il ignore la volonté de ses
commettants et refuse d’'appuyer les Franco-ontariens** et de
demander, avec ses compatriotes, qu’un Acadien succéde a Pierre
Landry & la Cour supréme du Nouveau-Brunswick*:. S'il s’était
solidarisé avec l'une ou l'autre de ces démarches, on n'aurait pu
croire qu’il était en désaccord avec la direction de son propre
parti. En 1917, Robidoux n’aborde qu’une seule fois la question de
la conscription au parlement, mais de son propre avis, il ne fait
que répéter “what has already been stated over and over again
in the debate’**. Le 24 juillet 1917, Robidoux est I'un des trois
délputiés”francophones qui votent en faveur de la Loi du service
militaire®.

Les deux députés libéraux acadiens, Onésiphore Turgeon de
Gloucester et Pius Michaud de Victoria étaient tous deux & la fois
semblables et différents de Robidoux. lIs étaient semblables en ce
qu’ils adhéraient & la pensée officielle de leur parti sur cette
question. Cependant ils lui étaient différents en ce sens qu'ils
s’opposaient a la conscription et affirmaient leur opposition dans
des discours fort persuasifs. Turgeon s’attaquait a la conscription
des Prussiens pour “all the bloodshed during the last eighty years”
et mettait le Canada en garde contre I'imitation de I'exemple
prussien®®, Dans le méme discours, il condamne I'idée de remettre
a plus tard la tenue d’une élection fédérale. Il y affirme que durant
les années ol la question des écoles du Nouveau-Brunswick a été
débattue les Acadiens (had) ‘“been educated to suffer for the sake
of the constitution”. Non sans une bonne dose de suffisance,
Turgeon insiste pour que le gouvernement soumette ses réalisations
a I'électorat*®. Une année plus tard, il dénoncera de nouveau le
service militaire obligatoire puisqu'il nuit au “permanent good of
democracy’*°.

42 F.J. Robidoux, fils, & Sir R, L. Borden, le_3 janvier 1918. Documents Borden, A.P.C., Vol. 95,
pp. 50112-50113, Voir également le Sénateur T.J. Bourque & Sir R. L. Borden, lo 15 [anvier 1918,
Documents Borden, A.P.C., Yol. 95 pr. 50116-50117.

43 Canada, DEBATES OF THE SENATE, le ler ao0t 1917, pp, 348-349.

44 VYoir L'ACADIEN (Moncton), le 16 mal 1918.

45 (BID., le Il _aoGt 1916,

4§ Canada, DEBATES OF THE HOUSE OF COMMONS, lo 26 fuln 1917, pp. 2703-2705.

47 1BID., le 24 juillet 1917, pp. 3734-3737.

43 1BID., te 2! fanvier 1915, p. 180.

49 181D., p. I8I.

60 IBID., lo 26 {uln 1917, p, 2858,
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Le collégue libéral de Turgeon, Pius Michaud, s’opposait égale-
ment au service militaire. [l refusait méme d’envisager la conscrip-
tion de la main-d’oeuvre avant que le gouvernement n’edt redressé
certains abus et inégalités économiques qui sévissaient manifes-
tement au pays. Michaud s’en prend vivement & ces riches
messieurs qui évitent la conscription®' et & ces “many millionaires”
qui sont & 'origine de la guerre. |l s’inquiéte de ce que c’est “the
busy rich class which is surging strongly on the Government the
passing of this measure of conscription”, alors que le gouvernement
n’a aucun mandat pour adopter pareille mesure®. Député de la
circonscription de Victoria, Michaud soupgonnait probablement que
c'était les pauvres et souvent les pauvres Acadiens, qui se battaient
dans les tranchées d’Europe. Etant donné qu'ils habitaient un
comté économiquement marginal d’une province généralement
faible, les jeunes étaient obligés de chercher la liberté dans I'armée.

Les journaux acadiens consacraient colonnes aprés colonnes
aux manoeuvres des politiciens, bien que I'attitude de chaque.
journal fut largement dépendante de décisions prises & Ottawa. A
cette époque, la presse était encore trop politisée et assujettie au
patronage pour déroger & la ligne politique officielle des partis.
Le Moniteur Acadien, L’Acadien et L’Evangéline tentaient de former
I'opinion du public, non de la refléter. De fait, les éditoriaux de ces
trois journaux en révélent plus long sur les politiciens acadiens
que sur le peuple lui-méme.

Le Moniteur Acadien, premier journal acadien, avait la tache
onéreuse de défendre le parti conservateur et son représentant
acadien, Il s’y adonnait énergiquement. Ferdinand Robidoux,
éditorialiste du journal et pére du député du méme nom, tentait de
discréditer les nationalistes canadiens-frangais dans leur ensemble
et Henri Bourassa en particulier, en prétendant que ce dernier
préchait “ouvertement I'anarchie et la révolution, toutes deux
emphatiquement (sic) condamnées par I'Eglise”**. Le WMoniteur
Acadien admettait toutefois que Bourassa était populaire mais
craignait quand méme que sa présence physique dans la région
puisse laisser croire que ‘les Acadiens é&taient opposés a la
participation du Canada (a4 la guerre). . . Cette impression est
absolument erronée; c’est le contraire qui est la vérité . . . M.
Bourassa est sans doute un superbe orateur . . . mais il n'y a pas
de place chez nous pour les idées politiques du chef nationaliste’**.

51 IBID., la 24 février 1916, r 1098, Mémo 'l Vignorait probablement, I'adversaire conservateur de
Michaud, Ferdinand Robidoux, fils, tentait d'obtenir le congé militaire d'un membre de la

"classa riche™. G. A. Ross, avac I'appul de Robidoux, essayait d'éviter le sorvice militaire dans

son unité parce que, d'apr&s lui, son apport 3 la Parislan Corset Manufacturing Co. était Inesti.-

mable (""Makers of Famous P. C. Corsets — Rust Proof"'). Volr G. A. Ross, Québec, & F.-J.

Robldoux, fils, le 29 mal et le ler Luin 1917, Collection Robidoux, C.E.A. 4.1-5. - -

Canada, DEBATES OF THE HOUSE OF COMMONS, le 28 [uin 1917, pp. 2608-2810.

LE MONITEUR ACADIEN, le § saptembre 1917.

Robert Rumilly, HISTOIRE DES ACADIENS {Montréal, 1955), 11, p. 903,

LE MONITEUR ACADIEN, la 24 acOt et lo 12 octobra 1916. )

agas
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Ce journal et les conservateurs qu’il défendait, demeuraient
fidéles & leurs habitudes antérieures. En 1900, Pascal Poirier avait
craint que l'opposition des Canadiens-francais & la guerre des
exprimait les méme craintes au sujet de la question des écoles
ontariennes®’. En 1916-1917, les conservateurs acadiens souhaitaient
de nouveau se dissocier des nationalistes canadiens-frangais, vu
que toute alliance apparente entre les deux groupes pourrait
soulever l'ire de la majorité anglo-protestante. Au Nouveau-Brun-
swick, les deux groupes linguistiques qui formaient la population
en étaient arrivés & une entente relativement permanente. Un
modus vivendi qui assurait a chacun un statut reconnu. Néanmoins
il y avait toujours une forte dose d’hostilité latente préte & éclater
si les Acadiens dépassaient les limites acceptables. En vue d’assu-
Boers nuise aux Acadiens®. Aprés 1913, Le Moniteur Acadien
rer la permanence de la “bonne entente’’*® entre les Francgais et les
Anglais de la province, Le Moniteur Acadien dénoncait “les agita-
teurs irresponsables . . . dans les cités de Montréal et de Québec”
et appuyait Sir Robert Borden, ses collégues et ses politiques®’.

L’Acadien, journal libéral du Nouveau-Brunswick, se réjouissait
considérablement de la volte-face de Robidoux & I'endroit de
Bourassa en écrivant que ‘“l'expédient de 1911 est I'embarras
d’aujourd’hui”®. Sa politique éditoriale sur la guerre était pleine-
ment prévisible, vu son allégeance politique. Au début, il appuyait
I'action du gouvernement en Europe et favorisait I'inscription au
165e bataillon®'. Progressivement toutefois, L’'Acadien se fera de
plus en plus critique & I'endroit de Borden, en affirmant que le
Canada ne saurait compromettre son avenir dans une guerre
‘“étrangére”. Reprenant des arguments de libéraux bien connus, il
qualifiait la conscription d’anti-démocratique, d’indéfendable, de
superflue et de congue surtout pour cacher la mauvaise adminis-
tration du gouvernement. Le partage des richesses et des sacrifices
devrait précéder le service obligatoire. D’aprés I’Acadien, il faudrait
pour le moins procéder a un référendum sur la question®*.

Néanmoins, les arguments de L’Acadien et du Moniteur Acadien
étaient faibles et quelque peu spécieux puisque les deux étaient de
toute évidence des journaux partisans. Etant donné que L’Evan-
géline était plus politiquement indépendant, probablement le plus
influent et certainement le plus nationaliste des journaux acadiens,
sa politique éditoriale était plus significative. A I'exemple des
autres journaux, L’Evangéline appuyait I'action du gouvernement
au début de la guerre. Dans I'ensemble, il tente de s'attaquer

56 Canada, DEBATES OF THE SENATE, le 2 avril 1900, pp. 408-409.

§7 LE MONITEUR ACADIEN, la 25 mars, las lor ot 8 avril of lo ler juillet 1915,
58 IBID., fe 9 aolt 1917, .

59 1BID., le 31 mai, les 7 ot 14 juin et le 16 aolt 1917.

&0 L'ACADIEN [Moncton), le 24 octobre 1916,

&l 1BID,, le 2! décembre 1915 ot lo 28 avril 1916.

62 IBID,, les 7 ot 12 janvier, las 22 ot 25 mai, ot le 5 juin 1917.
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carrément aux questions débattues, mais la plupart du temps les
intrigues de coulisse I'en empéchent; l'indécision qui en résulte
réflete sans doute plus fidélement les réserves et les doutes du
peuple acadien dans son ensemble.

Au début de 1916, L’Evangéline exprime d’abord ses inquié-
tudes au sujet de l'effort de guerre et se rapproche ainsi de la
position de Henri Bourassa. Ce journal écrit que Il'avenir de la
“race” frangaise au Canada est incertain, malgré le sacrifice de
“la fleur de la jeunesse acadienne a la défense de I'Empire”.

“nous ne voyons que persécutions scolaires — en Ontario et (dans)
POuest Canadien — qu’indifférence ou mépris, quant il sagit de pa-
tronage ou de promotion, et on nous refuse méme Pusage du frangais

dans nos bataillons acadiens”®®.

Contrairement toutefois & son maitre montréalais, L’Evangéline
n'ira pas jusqu'a nier toute responsabilité du Canada en Europe.

Deux faits devaient trés vite obliger L’Evangéline a renoncer a
loute équivoque. D’abord I’assemblée Iégislative du Nouveau-
Brunswick adopta une mesure qui favorisait en réalité la conscrip-
tion**. En deuxiéme lieu, un résidant anglophone du Québec écrit
a ce journal pour condamner la “téte mal équilibrée” qui encoura-
geait la résistance au recrutement jusqu’a ce que la question onta-
rienne soit résolue de fagon satisfaisante. Les écoles francaises
avaient certainement leur importance, selon lui, “‘mais qui songe a
cela quand la forét flambe et que la maison paternelle est en
danger!”®*

Forcé de répondre, L’Evangéline le fait d’'une fagon étonnam-
ment claire, contrairement & la prudence coutumiére des Acadiens:
“nous sommes formellement opposés a toutes participations aux guerres
étrangéres, étant convaincus que ces querelles d’outre-mer ne nous
concernent aucunement et ne sont que des entraves au développement

économique, industriel et . . . intellectuel du Canada’®®.

L’auteur de cet éditorial conclut: ‘‘c’est la notre attitude”, mais de
fait il ne devait pas en étre ainsi. Le numéro suivant renfermait un
désaveu intitulé

Contre PAttitude
“L’article paru dans le dernier numéro . . . intitulé: Notre Attitude,
a été publié & Pinsu des directeurs du journal, et par conséquent ne
peut étre considéré comme Pexpression de Popinion du bureau de
direction, laquelle (sic) décline toute responsabilité dans la publication
dudit article™.

L'EVANGELINE, le 13 avril 1916, ) .
Nouveau-Brunswick, JOURNALS OF THE HOUSE OF ASSEMBLY, -1916. Projet de loi no &9,
Erésenfé le 12 avril ot adorl& le 17 avril 1918, p. 113,

'EVANGELINE, le 20 avril 1916, g
1BID., la 27 avril 1916,

181D, lo 4 mai 1916,

&% &8
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Néanmoins, L’Acadien et Le Moniteur Acadien s’en prennent a
leur rival pour son ton criard et pour ses liens trop étroits et
peut-étre dommageables avec le Québec, Le premier se demande
“si L’Evangéline est vraiment un journal national ou simplement
une édition acadienne du Devoir”. Il accuse L’Evangéline d’'étre
au service du Québec et suggére qu'il devrait s’appeler plutét “Le
petit Devoir, organe des petits Bourassas (sic) de Moncton'*®. Le
Moniteur Acadien manifeste également sa réprobation, bien qu'il ne
demandait pas mieux que de voir toute cette question disparaitre
rapidement; la poursuite de cette discussion ne pourrait que faire
mieux connaitre I'opinion de L’Evangéline et peut-étre provoquer
I'antipathie de la majorité anglo-protestante®®. Toutefois le rédac-
teur de L’Evangéline, a I'insu de son propre conseil d’administration,
prend de nouveau l'offensive pour critiquer I'extréme prudence des
autres journaux et répéter que:

“nous nous sommes prononcés carrément contre notre participation
aux guerres européennes, et nous tenons a le réaffirmer de nouveau . . .
notre attitude est la méme et ne changera pas pour faire plaisir aux
Jingoes Canadiens ou Acadiens™®.

Malheureusement, vu que les éditoriaux des journaux acadiens
n'étaient habituellement pas signés contrairement & ce qui se
pratiquait dans les journaux du Québec, il est impossible de savoir
qui était I'auteur de ces propos incendiaires. Ce qui complique
davantage cette question, c’est que le conseil d’administration
annongait tout a coup que son rédacteur, Rufin-A. Arsenault,
démissionnait pour s'inscrire dans le 165e bataillon. En méme
temps il attribuait ces “incartades regrettables” & un seul employé
non identifié et assurait tant les lecteurs que la majorité de la
province que “les affirmations desdits articles sont de cet employé
et non les sentiments de la direction de L’Evangéline””'.

Cette explication était grandement insatisfaisante puisque des
employés ordinaires ne rédigent pas habituellement les éditoriaux
de premiére page; néanmoins, Rufin Arsenault entrait dans la
méme armée canadienne qu'il venait selon toute apparence de
critiquer dans I'éditorial intitulé “Notre Attitude”. Peut-étre que
I'’Acadien Arsenault imitait en cela le Québecois Omer Héroux qui,
nationaliste & I'emploi du Devoir, s'était fait soldat aprés avoir
condamné la participation canadienne a la guerre”.

Malgré le conservatisme et la prudence de son conseil de
direction, L’Evangéline devait demeuré le plus combatif des jour-
naux acadiens. En juin 1916, il favorise I'idée d’un rapprochement
étroit entre les Acadiens et les Canadiens-francais, et fait ainsi fi

48 L'ACADIEN, lo 28 avrll, los 5 of 16 mal 1915,
89 LE MONITEUR ACADIEN, le 4 mat 1915.

70 L'EVANGELINE, fo |1 mal 1918

70 18ID., lo 18 mal 1916,

72 Volr LE DEVOIR, los 5 ot 18 aodt 1914.
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de la crainte qu'une telle alliance pourrait engendrer chez le groupe
majoritaire de la province’™.

Néanmoins dés que le parlement eut adopté la Loi du service
militaire, tous les journaux acadiens conseillérent de s'y conformer
— “la loi est passée (sic) maintenant, et il s’agit d’en tirer le
meilleur parti possible””®. Tous les catholiques, tous les Acadiens,
voir tous les Canadiens devaient obéir & la loi du pays; la presse
supplie les Acadiens de se conformer pleinement, de se présenter
au bureau de recrutement, de se soumettre aux examens médicaux,
de servir s’ils sont appelés a le faire ou au besoin, d’entreprendre
les procédures d’exemption”. Sous ce rapport, les chefs acadiens
adoptaient passablement la méme attitude que leurs homologues
québécois; méme Henri Bourassa préchera I'acceptation non sans
condamner la résistance passive ou autre:

“Il ne suffit pas qu’une loi paraisse odieuse ou vexatoire pour justifier
la résistance passive. Toute loi parait @ quelques-uns odieuse . . . Que
deviendrait Pordre public, si chacun avait le droit de résister & chaque
loi qui lui déplait.

Quant aux actes de violence, il n’en est aucun qui soit légitime ou
excusable . . .

Ceux qui conseillent ou inspirent ces actes de violence sont des criminels
ou des inconscients . . . Ils se font les agents les plus efficaces des
ennemis de notre race™.

Malgré le ton prudent gu'il devait éventuellement adopter,
Bourassa ne se fera jamais pardonner par la plupart des Canadiens
le réle qu’il avait joué pour mobiliser I'opposition du Québec a la
guerre. L’Evangéline devait également souffrir de I’hostilité de I'élite
acadienne qui était généralement conservatrice’. Dans I’ensemble,
il est le seul journal a avoir manifesté des réserves au sujet de la
guerre. L’Acadien était trop intimement lié au parti libéral pour que.
sa crédibilité ne puisse étre mise en doute; on pourrait en dire
autant d’Onésiphore Turgeon et de Pius Michaud. Dans I'intervalle,
la grande majorité de I'élite acadienne appuyait sans réserve toutes
les entreprises de Borden. Il en était certainement ainsi des deux
hommes les plus prestigieux d’Acadie, Pascal Poirier et Pierre
Landry, Les suivaient, des Acadiens de marque: deux autres séna-
teurs, un député, le populaire premier ministre de I'lle-du-Prince-
Edouard (Aubin-E. Arsenault), le seul évéque acadien (Mgr Edouard
LeBlanc), le plus vieux journal acadien des Maritimes, et, selon
Robert Rumilly, “tout le clergé acadien. . .”*°. La vieille garde

L'EVANGELINE, los 14 ot 28 {uin 1916.
18ID., le 3! mai et lo 13 Juin 1917,

1BID., la 20 juin 1917. Yoir également lo 8 aoft 1917.

181D., le 7 novambre 1917,

LE MONITEUR ACADIEN, las ler at 8§ novembre 1917,

LE DEVOIR, le 1l ao0t 1917, Voir également F. Roy, L'APPEL AUX ARMES ET LA REPONSE
CANADIENNE-FRANCAISE (Québac, 1917).

Voir, par exemple, L'ACADIEN, o 16 mal 1918,

Rumlily, HISTOIRE DES ACADIENS, 11, p. 898-899

83 FyFI
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d’Acadie avait connu le progrés social et politique que lui avait
valu son attitude conciliante dans toutes les controverses. Gréce
a4 sa modération et & sa bienveillance, & son éloignement des
Québécois plus belliqueux, a son respect du modus vivendi, & son
acceptation des politiques du Canada-anglais, I'élite acadienne
avait surmonté les dangers qui menagaient ses compatriotes au
19e siécle et obtenu pour eux une bonne dose d’'égalité. Elle ne
modifierait donc pas sa fagon de procéder dans cette période de
crise. Néanmoins, en 1917, les Acadiens étaient largement différents
de leurs prédécesseurs du 19e siécle et certainement plus confiants.
La timidité et I'attitude des déférence qui les caractérisaient encore
appartenaient davantage au dernier siécle qu’'au siécle actuel. lls
jouaient un certain réle dans la région et, dans I'ensemble, comp-
taient obtenir tous leurs droits de la majorité, y compris celui
d’exprimer leur opinion sur n'importe quelle question. S'ils ne
partageaient pas l'avis de leur élite, ils pourraient maintenant
I'ignorer. S’ils n'acceptaient pas le service militaire obligatoire, ils
s’opposeraient & sa mise en vigueur, mais moins brutalement toute-
fois que les Canadiens-frangais.

" Méme s'il est difficile de le démontrer en raison de I'absence
de source dans une société relativement illettrée, il semble que la
plupart des Acadiens partageaient I'avis de L’Evangéline et non
celui de leur élite. Les Anglais”, écrit un Acadien “peuvent ravir
nos fermes, notre argent, notre langue, mais mon fils . . . jamais!™'.
Un correspondant conservateur du Moniteur Acadien, qui appuyait
personnellement la conscription, reconnait que sur cette question
I’élite ne représente pas le peuple; “un grand nombre” s’opposant
fermement a cette mesure®. Si pareille concession était faite par
un conservateur dans un journal de son parti, & une époque ou la
partisanerie politique s’apparentait au fanatisme, I'on peut en toute
justice multiplier “le grand nombre” et obtenir ainsi une expression
plus véritable de l'insatisfaction réelle. Ferdinand Robidoux, fils,
député de Kent et favorable a la conscription, reconnaissait que sa
propre position était impopulaire. Son seul espoir politique était que
“le vent changera et avec le vent changeront aussi les grands
patriotes qui aiment la popularité avant tout, méme le devoir”®.

. Les Acadiens n’ont pas manifesté leur opposition & 'effort de
guerre aussi ouvertement que les Canadiens-frangais; leur statut
de minoritaires les en empéchait. lls ont plutét adopté des fagons
plus discrétes d’exprimer leur désapprobation. Ainsi, ceux qui pou-
vaient se le permettre économiquement ont tout simplement refusé
de s'inscrire dans la milice, méme dans le 165e bataillon. Bien que
toute I'élite acadienne, y compris Monseigneur LeBlanc, ait béni la
création de cette unité, cela ne portait aucunement a conséquence.

81 Emery Gauthier, "La Famille de M. Henrl Gauthler' (1965). C.E.A. “Porsonages Historiques",
dossier "'Gauthler''.

82 LE MONITEUR ACADIEN, le 23 ao@t 1917.

83 F..J. Robidoux, fils, & Placide Gaudet, le 31 aclt 1918, Colloction Gaudet, C.E.A. 1.75-6. .
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Les membres de I'élite, génés par la faiblesse des inscriptions,
tentaient d’expliquer la situation en réaffirmant la loyauté des
Acadiens et en citant le soi-disant grand nombre d'Acadiens qui
faisaient déja partie d'autres unités®%. Néanmoins, le 165e bataillon
prit le navire pour I'Europe sans que ses effectifs soient au
complet®.

Au début de 1917, le gouvernement conservateur provincial de
James A. Murray, affaibli par les démissions et les scandales, dissol-
vait 'Assemblée Iégislative du Nouveau-Brunswick pour demander
un nouveau mandat & I'électorat. Bien que la prohibition, I'établisse-
ment des soldats démobilisés et, comme d’habitude, les travaux
publics constituaient des questions importantes, la conscription
prit de I'importance dans les circonscription ol le vote acadien
était significatif. Confondant intentionnellement les sphéres de
compétence provinciale ou fédérale, les partisans libéraux pré-
tendaient que le National Registration Act n’était qu'un prélude &
la conscription et que la réélection de I'administration conservatrice
a Fredericton ne ferait que hater son adoption. Le Moniteur Acadien
tenta de persuader les Acadiens du contraire, mais sans succes.
Avant les élections, il y avait 46 conservateurs et seulement deux
liberaux a I'’Assemblée provinciale; aprés celles-ci il y avait 21
députés du premier parti et 27 du deuxidme®. Dix des députés
libéraux étaient acadiens, bien que la presse anglophone de la
province prétende que des “twenty-seven (Liberal) seats . . . eight-
een are under Acadian domination”®. Les circonscriptions de
Gloucester, Kent, Madawaska, Northumberland, Restigouche,
Westmorland et Moncton, dont la population comportait une forte
proportion d’Acadiens avaient élu des Libéraux alors que les
comtés anglophones d'Albert, de Carleton, de Charlotte, de Kings,
de Saint-Jean et de York avaient préféré des Conservateurs®;
Légitimement mais discrétement, les Acadiens avertissaient ainsi
le gouvernement fédéral que maigré leur élite, ils s'opposaient trés
largement & la conscription.

Alors que les Acadiens se réjouissaient indubitablement de
leur influence dans le nouveau gouvernement provincial, la presse
anglophone s’inquiétait vivement et amplifiait le spectre de la
domination franco-catholique. Le Daily Standard de Saint-Jean
prétendait que les doctrines du Québec avaient contaminé le nord
du Nouveau-Brunswick et écrivait qu'il fallait que les Anglais ré-
affirment leurs aspirations nationales®™. Le Daily Gleaner de Frede-
ricton, quant & lui, ne faisait pas moins de bruit et prétendait que

84 Voir Canada, DEBATES OF THE HOUSE OF COMMONS, F.-J, Robidoux, fils, le 26 juln 1917,

g. 2704 et Onésiphore Turgeon, le 26 iuin 1917, p. 2687. Yoir égalameﬂ P.-J. Veniot & J.-A.
lanchard, le 29 novembre 1915, C.E.A. "Provenances Diversas" dossier "Arsenault".

YoIr LE MONITEUR ACADIEN, le & juillet 1916 et L'EVANGELINE, lo 27 décembre 1916,

LE MONITEUR ACADIEN les 8 of 22 mars 1917,

L'ACADIEN, lo 27 février 1917 ot Hopkins, THE CANADIAN ANNUAL REVIEW, 1917, pp. 700-701,

THE DAILY GLEANER (Fradericton) rarns dans L'ACADIEN, lo & mars 1917,

Hopkins, THE CANADIAN ANNUAL REVIEW, 1917, pp. 700-70), -

THE DAILY STANDARD, rapris dans L'ACADIEN, fo 2 mars 1917.

334134
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I'élection “puts the Acadians in direct control of the opposition who
are now in a majority in the Legislative Assembly”. Dans une veine
plus menagante, le Daily Gleaner ajoutait que:

“those who cannot agree that the English-speaking people of New
Brunswick should be eliminated from all influence in the government
of the country and pitchforked into the position of serfs and servants
for the Acadiens who are said to get their inspiration from Quebec and
thereabouts, may be expected to put up a bitter fight before they will
yield to such intolerable conditions (i.e. Acadian domination) . . .if
the English-speaking electorate submit quietly to the humiliation, the
Acadians and their church will soon be in absolute control of the

government and the affairs of the province™'.

Les tensions raciales sont toujours présentes au Nouveau-Brun-
swick.

L'élite acadienne s’inquiéte vivement de cette nouvelle vague
d’insultes. Dans le passé, elle avait craint la réaction que tout
bellicisme acadien ou toute alliance Québec-Acadie pourrait provo-
quer chez ses compatriotes anglophones. Ses craintes semblaient
maintenant justifiées. La société du Nouveau-Brunswick n’accepte-
rait les Acadiens, semble-t-il, que s’ils demeuraient passifs et libres
de toute affiliation avec les Québécois. Le Moniteur Acadien et
méme L’Acadien s’ingéniérent a calmer la tempéte, en assurant la
majorité que le peuple acadien était en réalité composé de sujets
loyaux et obéissants & la couronne®.

Néanmoins, les Acadiens devancaient de beaucoup en réalité
ces deux journaux. lls avaient réalisé de nombreux gains par
rapport a la seconde moitié du siécle dernier et se sentaient suffi-
samment en sécurité dans leur partie de la province pour exprimer
leur avis ouvertement. L'Acadie commengait a ressembler au
Québec et durant les élections fédérales de 1917, les Acadiens
exprimérent sans équivoque leur opposition & I'effort de guerre du

pays.

Méme avant le début de la campagne, les conservateurs ou
unionistes savaient que leur programme politique ne serait pas
bien accueilli en Acadie. Le sénateur Bourque s’opposait & I'an-
nonce d'une élection parce que son résultat “would be very un-
certain”, puisque les Acadiens “‘are influenced by Bourassa or his
paper which has a wide circulation in New Brunswick”*. O.-M.
Melanson, autre conservateur et ancien député provincial, admettait
a un organisateur du parti que:

“We are going to lose a lot of the French Acadian votes in this Province
as they seem to follow the French Canadian with regard to conscrip-

91 THE DAILY GLEANER, re:ris dans L'ACADIEN, lo & mars 1917,

92 Volr LE MONITEUR ACADIEN, le 22 mars 1917 ot L'ACADIEN, lo 9 mars 1917,

93 Le ls;?g;z.eur T.-J. Bourque 3 J. D. Hazen, lo 25 {uln 1917. Documents Borden, A.P.C., Vol. 136,
P.

20



Les Acadiens et les Canadiens en temps de guerre: le jeu des alliances

tion . . . In the Counties of Westmorland and Kent I do not think
that it is possible for Conservative Candidates to be elected . . . it is to
be hoped that the English will rally to the support of the Union
Government as you cannot depend on Quebec nor the French speaking
Counties in the (Maritime) Provinces™*.

Frank Carvell, plus ancien député du cabinet unioniste provincial,
était méme moins optimiste, mais plus exact. |l écrivait 4 Borden:
“] look upon Madawaska, Restigouche, Gloucester, and Kent
as absolutely hopeless’*.

Une bataille singuliére se livrait dans le comté de Kent ol le
libéral A.-T. Léger s’opposait au député conservateur sortant
Ferdinand Robidoux, fils. Bien qu'il soit Acadien, Robidoux pensait
que son plus grand appui lui viendrait des secteurs anglais de sa
circonscription, et les organisateurs provinciaux partageaient son
avis®. Le plus gros de sa besogne consistait donc a s’assurer une
partie des votes acadiens. Pour l'aider, Robidoux comptait sur
I'appui enthousiaste du journal de son pére, Le Moniteur Acadien,
et sur la campagne énergique que menait Pascal Poirier*””. Afin de
minimiser l'influence du Devoir®, il avait prié les organisateurs de
distribuer des exemplaires de L’Evénement, journal québécois favo-
rable au gouvernement.

Néanmoins, Le Moniteur Acadien, Pascal Poirier, le Sénateur
Bourque et d’autres membres de I'élite acadienne n’étaient pas
aussi influents qu’ils I'avaient déja été. Robidoux fut battu dans
les secteurs frangais de sa circonscription puisqu’il ne regut que
32 des 269 voix du Village de Richibouctou, 32 des 275 de celui
de Saint-Louis, 47 des 412 de Sainte-Marie, etc. pour perdre son
siége et son dépdt aux mains de A.-T. Léger qui fut élu dans la
circonscription de Kent haut la main®’, Les résultats étaient sem-
blables dans les autres régions acadiennes du Nouveau-Brunswick.
Onésiphore Turgeon était élu sans opposition dans Gloucester,
alors que Pius Michaud emportait une victoire éclatante dans
Restigouche-Madawaska. La circonscription de Westmorland qui
comprenait une importante population acadienne, se donnait un
député libéral, A. B. Copp, tandis que les sept autres siéges de la
province, tous dominés par des Anglo-canadiens, allaient & des
députés favorables au programme unioniste!®,

94 J. D. Hazen 3 Sir R. L. Borden, le 24 octobre 1917. Documents Borden, Vol. 136, pp. 71844-71845,

95 ;'67537%76‘:3"‘" 4 Sir R, L. borden. lo 15 novembre 1918, Documents Borden, Vol. 135, pp.

9% Volr F.-J. Robidoux, fils, & F. B. Carvell, le 2 mars 1918, Collaction Robidoux, C.E.A. 4.I-5,
Yoir également J, D. Hazen & Sir R. L. Borden, le 22 octobre 1917. D nis den, A.P.C.
Vol. 138, pp. 71639-71840.

97 Voir F.-J. Robidoux, fils, & Sir R. L. Borden, le 3 janvier 1918 et lo Sénateur T.-J. Bourque & Sir
R. I..“Border;. le 15 fjanvier 1918. Documents Borden, Vol. 95, pp. 50112-50113 et 50116-50117
respactivement.

98 Voir J. D. Hazen 3 Sir R. L. Borden, le 22 octobre 1917. Documenits Borden, A.P.C., Yol. 136,

. 71639 A
9 EPEVANGELINE. ta 19 décembre 1917,
100 Voir Hopkins, CANADIAN ANNUAL REVIEW, 1917, p. §40.
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L’élite acadienne dont la solidité et le conservatisme étaient
bien connus ne pouvait plus diriger son troupeau. Son style condes-
cendant et conciliant appartenait & une autre époque. Les Acadiens
n’étaient pas aussi batailleurs que les Canadiens-frangais; ils ne le
seraient jamais ni ne pourraient I'étre puisqu’ils étaient minoritaires.
Néanmoins, ils ne formaient plus le peuple timide et docile d’il y a
50 ou méme 20 années passées. Des décennies de lutte, suivies de
quelques succés '°', leur avaient permis de définir leurs besoins et
de découvrir la ligne d’action qu’ils devraient suivre s’ils voulaient
protéger leurs gains et faire respecter leurs points de vue.

En 1917, les Acadiens se rendent compte que leurs intéréts
ne correspondent pas & ceux de I'’ensemble du Canada, le Québec
mis & part. A I'occasion des élections de cette année-la de concert
avec les Canadiens-frangais et & I'opposé des autres Canadiens,
ils rejettent donc fortement les candidats gouvernementaux et ex-
priment ainsi leur ferme opposition & la conscription. Les Acadiens
n'imitaient pas alors étourdiment I'exemple du Québec mais au
contraire, ils se ralliaient aux Canadiens-frangais a titre d’'égaux.
Pour la premiére fois, ces deux groupes de franco-catholiques
étaient réunis face & une cause commune, une cause qui reflétait
leurs intéréts communs.

Martin S. Spigelman
Département d’histoire
Collége Erindale
Mississauga, Ont.

16l La plus ?rande victolre qu'ils aient remporiée 3 la suite d'efforts innombrables était sans
conteste la nomination, en 1912, d'un év8que acadien. Pour les détails de cette lutte voir
Spigelman, "“The Acadian Renaitsance and the Development of Acadian-Canadien Rolations,
| 1912", thdse manuscrite de Ph.D, Dalhousie Univarsity, 1975, pp. 390-430.
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COMMENT UNE ETRANGERE PEUT-ELLE ECRIRE
L’HISTOIRE DE L'ACADIE? *

Ma premiére réaction, quand j'ai regu l'invitation de donner
une conférence & I’occasion du colloque des sociétés francophones
du Nouveau-Brunswick, le 8 octobre 1976, était tout simplement de
la joie. Je considérais, et je considére encore cette invitation
comme un grand honneur. Mais une deuxiéme réaction arrivait trés
vite, et ¢'était I'inquiétude: question du sujet. Evidemment, j'ai voulu
offrir quelque chose qui n’était pas seulement intéressant pour mes
auditeurs mais qui serait un sujet qui me permettrait de montrer
que les organisateurs du colloque avaient vraiment eu une bonne
idée en m’invitant.

Pendant une bonne période de temps, j'ai considéré trois
sujets: le premier surtout savant, le deuxiéme plutdt intriguant, et
le troisiéme, soit courageux ou audacieux, suivant votre jugement.
Pour le premier, j'avais pensé offrir un chapitre du livre sur laquel
je travaillais, et sur lequel je travaille toujours. Le livre en question
c'est le premier tdbme d'une oeuvre dans laquelle j'espére écrire
I’histoire des Acadiens suivant les principes et les méthodes de
I'historien Braudel, méthodes souvent connues sous le nom de
“I'école des Annales”. Ces chapitres déja écrits sont ceux qui
concernent les liens entre les anciennes paroisses de la France et
les traditions des Acadiens. Le théme de ces chapitres fait ressortir
I'idée que les Acadiens ont hérité de la France d'Henri IV et de
Louis Xlll, plutét que de celle de Louis XIV. Les mentalités des
Acadiens ont été formées, non seulement par les coutumes de
Paris, mais aussi par les traditions des gens venant d’autres
régions de I'Europe comme le pays Basque et I'’Angleterre. Mais
en 1975 ces chapitres étaient encore en train de s'écrire, J'en étais
encore aux structures de la société frangaise que les Acadiens
ont apportées avec eux, et les mentalités acadiennes de la premiére
moitié du dix-septiéme siécle. Il me semblait préférable de laisser
passer mon année sabbatique avant de donner au grand public
mes idées sur cet aspect de I'histoire acadienne. Et je peux
maintenant, au début de 1977, constater que ma prudence
était bien fondée: j’ai trouvé des documents en France, surtout sur
la vie des Acadiens qui sont partis des alentours de Loudun, qui
m’ont forcée a faire une révision fondamentale de plusieurs pas-
sages de ces chapitres.

¢ Conférence présentée lors du ler colloque des Sociétés historiques francophones du N.B, le 8
octobre 1975 & 1'Unlversité de Moncton,



Les Cahiers de la Société Historique Acadienne

La deuxiéme idée, c'était de parler des archives de I'Espagne,
parce que celles-ci contiennent des documents inédits et peu
connus sur les Acadiens. Comme on le sait, les Acadiens qui se
sont rendus en Louisiane y allaient, pour la plupart, en traversant
I'Atlantique deux fois et y arrivérent seulement en 1785. Or, la
Louisiane appartint & I'Espagne de 1762 a 1800. Mais pour bien
décrire la valeur et la provenance de ces documents, il faut racon-
ter non seulement une grande partie des événements de la dépor-
tation de 1755 a 1763, mais aussi une partie de Ihistoire de la
France entre 1763 et 1785. Ceci me semblait, encore une fois, une
tache qu'il était préférable de renvoyer & une date ultérieure.

Et puis, enfin, on arrive au troisieme sujet: Comment une
étrangére peut-elle écrire I'histoire de I’Acadie?

Etant honnéte, c'est la question que je lis toujours dans les
yeux de mes amis acadiens, méme s’ils sont trop polis pour la
poser. Et, en effet cette question vaut bien la peine qu'on y
répondre. C’est en vérité une question avec trois aspects: comment,
dans le sens de pourquoi, une étrangere est-elle devenue assez
intéressée & I'histoire des Acadiens pour I'approfondir? Dans le
sens des méthodes, comment une étrangére, éduquée ailleurs
qu'au Canada, peut-elle écrire I'histoire d'Acadie? Et peut-étre
dans le sens le plus profond et le plus important, le sens philoso-
phique, comment peut-elle I'écrire et avec quel parti pris?

La réponse a la premiére question est évidemment la plus
simple. Mon premier contact avec les Acadiens survint quand
j'étais étudiante a I'Université de Londres. Cette grande université
avait parmi ses trente mille étudiants, non seulement des Japonais
et des Chinois, des Indiens et des Américains, des Espagnols et
des Allemands, mais aussi des Acadiens. J'ai eu la chance de
connaitre des gens de Memramcook et du Madawaska. C’est un
peu a cause de leur influence que je me suis intéressée au Canada
et que j'ai lu l'oeuvre de A. G. Bailey, professeur d’histoire a
I'Université du Nouveau-Brunswick. Par la suite, je suis venue au
Canada y faire ma maitrise en histoire a Fredericton sous la
direction du professeur Bailey. Une bibliographie critique des
travaux sur les Acadiens fut le théme choisi pour ma thése,

Evidemment, préparer une telle these au Nouveau-Brunswick
en 1956 supposait la connaissance du Pére René Baudry. J’aimerais
signaler & ce moment-ci ma reconnaissance pour toute I'aide qu’il
m’a donnée dans mes études dés le premier moment ol je suis
allée le voir aux archives du Collége Saint-Joseph sur la rue
Church & Moncton. Le Pére Baudry m’a aidée généreusement dans
tous les aspects de mes recherches, dans la formulation des ques-
tions que je me proposais d’étudier sur I'histoire des Acadiens, et
sur le procédé a suivre dans l'utilisation des documents inédits.
Quand j’ai eu terminé mes études de Maitrise-és-arts & I'Université
du Nouveau-Brunswick en 1957, je me suis rendu compte que
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j’éprouvais un intérét a tous les aspects de la vie acadienne. En
méme temps, je me suis rendu compte que c’était le domaine de
I'histoire qui m’intéressait davantage. En somme, on peut dire que
la réponse a la question — pourquoi j'étudie I'histoire des Aca-
diens? — est-ce le hasard de I'amitié qui m’a montré un monde
fascinant pour un travail professionnel. Et cet intérét m’a suivie
jusqu’au niveau des études pour le doctorat en histoire a I'Uni-
versité de Londres, obtenu en 1969.

A ce point-ci je laisse les réponses simples de cété. Une
explication sur le fait que j'ai trouvé les Acadiens si intéressants
et que j'ai décidé de poursuivre I'étude de leur histoire impose des
réponses au niveau personnel. Evidemment, I'histoire méme et
I'histoire des Acadiens en particulier, correspond a des intéréts
trés personnels. Ces intéréts sont nés d’'un mélange (1) des expé-
riences de mon enfance, une enfance vécue en Angleterre pendant
la deuxidme guerre mondiale, (2) de I'enseignement recu en
histoire, premieérement a I’'Université de Londres, et augmenté par
des historiens du Nouveau-Brunswick, le professeur Bailey et le
Pére Baudry, et (3) de mes idées philosophiques.

Je n’avais que six ans quand j'ai vu du monde tué par des
bombes. A la fin de la guerre, je me posais la question suivante:
Comment un &tre humain peut-il décider de tuer pour une idée de
nationalité? Pendant mes années d’adolescence je me suis rendu
compte qu’il y a trois questions que I'on se pose quand on
rencontre une autre personne. La premiére: Est-ce que c'est un
étre masculin ou féminin? La deuxiéme: Quel 4ge a cette personne?
L'ordre de ces deux questions n’est pas important. On pourrait
dire que les enfants sont peut-étre plus intéressés aux questions
de I'age qu’a celles du sexe, contrairement aux adultes! Mais quant
& ces deux questions, on se les pose toujours. La troisieme ques-
tion, je m’en suis rendu compte, concerne toujours la méme chose
(mais qui n'est pas toujours la méme question). C'est ce que
j'appelle question de groupe: elle peut étre formulée comme
question de politique, libérale ou conservatrice; question de reli-
gion, protestante ou catholique, chrétienne ou bouddhiste; question
de niveau économique, riche ou pauvre; question de couleur de
peau, blanche ou noire; question de langue maternelle, anglaise
ou frangaise. Pour moi, les gens qui formulent cette question sur
I'idée de nationalité me fascinent.

Evidemment quand je suis arrivée au Canada, et que jai
commencé mes études sur I'histoire des Acadiens j'ai trouvé un
sujet qui répondait & mes godQts. Voici un groupe de gens qui se
croyait un peuple mais qui m’avait jamais fait la guerre pour leur
territoire. Voici des gens qui ont acquis un sens d’identité, qui ont
pratiqué une politique sophistiquée et intelligente, mais toujours
avec un autre pouvoir soit la France ou I’Angleterre comme métro-
pole, soit une colonie ou une province, faisant partie de leur vie.
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Et ce qui est encore plus intéressant, c’est qu'on peut trouver un
commencement & leur histoire; celle-ci ne se perd pas dans la
nuit des temps.

D’ot venaient les Acadiens? Au commencement du XVlle
siécle il n'y avait pas d’Acadiens, il n'y avait personne au monde
qui s’appelait ‘“Acadien”. Les Acadiens sont un peuple qui s’est
créé. C’est un peuple qui s’est créé avec ses propres idées, ses
propres expériences, sa propre mentalité, ses propres structures
sociales. La question qui me fascine comme historienne c’est de
découvrir comment et par quelles méthodes ce peuple s’est créé.
Je me souviens que lorsque j'ai commencé mes études pour mon
doctorat sur P'histoire des Acadiens, j'avais une grande peur. Si,
par hasard, on trouvait que toutes les familles acadiennes sont
venues de la méme région de la France? Le travail de Geneviéve
Massignon, Les Parlers Frangais d’Acadie, m’a rassurée sur ce
point. Les souches acadiennes venaient non seulement des villages
de Poitou mais aussi des villages de Bretagne, des villages de la
France et dans quelques cas importants, des villages de I'Ecosse
et de I'Angleterre. Ceux qui sont devenus Acadiens sont venus de
I'Europe, pas en un groupe de pélerins mais par petites familles,
pas tous en méme temps mais au cours des années. La question
reste: comment ces gens, venus pour toutes sortes de raisons
différentes, venus de formations différentes, ont-ils trouvé les
moyens de se souder en un peuple?

8’il n'y avait pas d'Acadiens au commencement du XVlle siécle
ils existaient définitivement au commencement du XVllle, comme
le travail de Jean Daigle nous I'a si bien démontré. Ces gens se
croyaient Acadiens longtemps avant la déportation, un événement
qui a souligné les traits acadiens mais qui n'a pas formé les tradi-
tions, les moeurs, les habitudes acadiennes. J'ai trouvé dans les
archives départementales de Morbihan, & Vannes, une lettre écrite
par une Acadienne qui avait 85 ans quand elle I’a écrite. La date
de la lettre était 1785 et elle disait & son correspondant, gouver-
neur de Belle-Isle: “Je suis une ancienne femme de la race
acadienne”. Le sens d’identité de cette dame a été formé bien des
années avant la déportation. Elle était consciente d’étre Acadienne,
pas Frangaise, ni Québécoise, longtemps avant sa déportation.
Voilad pour moi une question passionnante: comment les Acadiens
ont-ils formé leur sens d’identité? Comment ont-ils fait évoluer ce
sens de groupe? Comment ont-ils interprété leur passé pour définir
leur sens d’identité? Comment ont-ils utilisé leur sens d'identité
pour faire pression contre les autorités qu’ils ont rencontrées?

La réponse a ce type de question exige une sorte de recherche
que j'ai connue depuis mes premiers jours & 'université: le travail
fondé moins sur les documents publiés que sur les documents
inedits, moins sur la mémoire et les souvenirs personnels que sur
les documents d’affaires, soit de commerce ou de I'6tat. Mes études
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a I'Université de Londres ont été sur I’histoire du Moyen Age ou
trés peu de gens ont laissé des renseignements écrits, |l faut
construire les expériences de la société suivant les indications
trouvées dans les documents des institutions telles que I’Eglise, ou
par de bréves indications laissées par exemple dans les testaments,
et des rares lettres personnelles. Il faut utiliser tous les moyens
possibles pour recréer I'image du passé, et ce type de travail est
une trés bonne préparation pour des études sur P'histoire des
Acadiens des XVlle et XVille siécle. Ce travail fait ressortir plutét
la vie des groupes de gens que la vie des individus, et c’est un
travail plus proche de la sociologie que des sciences politiques.
De plus c’est un travail qui répond & mes golts personnels.

En admettant ceci, on arrive au dernier stage de la réponse a
la question. On peut dire que j’ai commencé mes études acadiennes
par hasard, que je les poursuis avec intérét. Il faut admettre que
j'écris, au moins a mon avis, avec amour et en faisant une con-
fession de foi. Amour — oui, parce que je les aime, les Acadiens.
J'aime les Acadiens — ceux du XVille siécle qui ont chanté les
vers suivants:

“Les champs, les rangs
Les petits et les grands
Tout passe
D’autres prennent la place
Et s'en vont a leur tour
Dans le mortel séjour
Tout passe
Ainsi que sur la glace
Le monde ve roulant
Et dit en
Sécoulant
Tout passe”.!

Et j'aime les poétes du XXe siécle comme Léonard Forest, et
ja n’ai pas besoin de vous citer son travail. J'aime le paysage
acadien: celui du XVlle siécle et aussi les terres ol les Acadiens
se sont réétablis aprés la déportation, les prés de Port-Royal et les
champs du Madawaska, la mer de Grand-Pré et la mer de Bouc-
touche, les dunes du Fond de la Baie. J’aime les attitudes aca-
diennes, celles du passé quand elles ont forcé les autorités fran-
gaises autant qu’anglaises a leur donner de I'attention, et leurs
attitudes d’aujourd’hui, soit envers d’autres Frangais soit envers
les Anglais. Je me souviens & ce moment d’une conversation que
j'ai eue avec une vieille dame & Chéticamp. Je lui ai demandé son
avis sur la déportation. Elle m'a répondu: “Faut ben les pardonner,
faut voir qu’ils ne fassent la mé&me chose deux fois”.

| Brown Mss, 19089, fol. 55-60.
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Mais si j'écris avec le plaisir d’'un sens d’amitié pour le peuple
qui est mon sujet, j'écris aussi avec ce qu’on peut appeler parti
pris et préjugé. J'écris avec une foi et une conviction qui sont
toutes les deux nées d’'une méme souche, ma réponse aux ques-
tions suivantes: est-ce que c’est vraiment possible pour un étre
humain de comprendre I'expérience d’un autre? Est-ce que nous
sommes isolés, caractérisés, catégorisés par nos expériences indi-
viduelles, ou est-ce que c'est possible pour nous de:trouver terre
commune, de nous dire, les uns aux autres, nos peurs et nos
amours, nos ambitions et nos tristesses, nos triomphes et nos
échecs? Ma réponse est évidemment positive. Je crois nettement
que nous ne sommes pas des atomes qui ne se touchent jamais;
mais nous sommes nous, des étres humains, liés en famille, avec
tous les malentendus des parentés mais aussi toutes les possibilités
de vrais échanges. ‘

Dans un certain sens cette conviction vient du métier: un
historien ne travaille que dans I'espérance de comprendre un autre.
Tous les efforts sont mis en oeuvre pour recevoir I'expérience d'un
autre, de revivre les autres vies, de capturer I’essence intégrale de
quelque chose qu'il n’a jamais vécu, Peut-8tre que les priorités
d’un historien qui écrit I'histoire de son propre pays et I'étrangére
qui I'écrit ne sont pas toujours les mémes. On peut dire peut-étre
que I'étrangére va trouver des barriéres supplémentaires & sa tache,
comme le besoin d’apprendre une autre langue, le besoin de sonder
une autre foi, le besoin de voyager pour bien connaitre la géogra-
phie du pays. Mais ces difficultés ne sont pas, pour ainsi dire, les
difficultés qui aménent une différence de qualité aux tAches. Pour
tous les deux, étrangére ou natif, les problémes de base sont les
mémes problémes de documents, problémes d’imagination et sur-
tm:t, le probléme de communiquer les résultats des recherches aux
autres.

Dans un certain sens, le natif écrit son autobiographie, I'étran-
gére rédige une biographie. Leur angle de vision n’est pas le méme,
il y a des choses dont I'un est peut-étre plus proche et que I'autre
aura des difficultés & comprendre & fond. Mais leur tache est
essentiellement la méme: comprendre ce que c’est que la vie, soit
d’un individu soit d’un pays, et de le faire comprendre aux autres.
Peut-étre que I'on trouve ici une autre différence entre les deux
historiens, contenue dans I'idée que chacun se fait, le natif et
I'étrangére, de la lecture des oeuvres. On peut dire que souvent le
natif en écrivant pour ses propres compatriotes &crit I'histoire
comme une épopée, I'histoire pour célébrer le passé, ou surtout
pour expliquer le présent et pour donner un idéal pour I'avenir.
L'étrangére, qui écrit pour ainsi dire, un pas en arridre, essaie
souvent soit d’expliquer le passé dans les termes du passé soit
de faire comprendre aux autres ce que c’est que ce peuple étranger.
Mais en dépit de toutes les différences de but, les liens entre natif
et étrangére restent plus grands que les différences.
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Car, aprés tout, tous les deux cherchent la méme chose: la
vérité, cette vérité que ni I'un ni I'autre n’a vécue. Et tous les deux
la cherchent parce qu'ils croient a I'importance pour des étres
humains de la connaitre. Pour revenir un moment a l'idée de
I'histoire comme la biographie d’'un peuple: si on a une fausse
idée de son propre passé on est parmi les plus vulnérables de la
vie. Si un peuple se trompe sur son passé, il arrivera toujours la
méme chose: pendant une crise on s’orientera vers des efforts qui
sont peut-étre moins qu’utiles. Par exemple, si on croit que
I'Angleterre, pays avec moins de meurtres par an que la ville de
New York, est préservée par son caractere national contre la
violence, on verra Londres inondé de crises. Par contre, si on
cherche la raison pourquoi I'Angleterre a été capable de faire
contréler les armes & feu au XlXe siécle on va trouver peut-étre
les moyens de continuer ce contréle.

Si on écrit I'histoire des Acadiens comme I’'histoire d'un peuple
simple, humble, composé de paysans et de pécheurs, on ne
donnera aux Acadiens d’aujourd’hui rien qui puisse les aider dans
leur vie du XXe siécle. Si au contraire, on écrit I'histoire des
Acadiens en posant la question: pourquoi ont-ils tant aimé leur
terre, leur “Shippagan”, on trouvera peut-étre quelque chose 2a
dire sur la fagon dont ils pourraient se réunir pour continuer a y
vivre aujourd’hui,

La vérité de I'histoire, c'est la vraie base pour fonder I'avenir.
C'est pour toutes ces raisons que j'essaie d’écrire I'histoire des
Acadiens, et si je vous rappelle le compliment, qui m’a été fait par
Léonard Forest, je vous le dit avec fierté plutét qu’avec orgueil.
“Vraiment,” m’a-t-il dit, “tu commences & nous connaitre”. Ce
n‘est pas seulement un compliment, c'est aussi un espoir pour
nous tous.

Naomi E. S. Griffiths

Doyen adjoint de la Faculté des Arts
Carleton University

Ottawa, Ontario
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JOS-SIMON GRANGER, UN ACADIEN A BELLE-ILE-EN-MER

On n’a pas fini d’épiloguer sur les talents du chef de la famille
acadienne No 1, afféagiste [concessionnaire] & ANTOUREAU
(Belle-lle-en-mer). Les différents Bulletins de notre Association de
Belle-lle-en-mer ont souvent fait état des écrits de cet Acadien
hors du commun, prenant la défense des siens (au sens le plus
large) avant et aprés linstallation a Belle-lle, luttant pour ses
propres droits (chemin de K/Denet, landes de Guillaume CARRO),
n’hésitant jamais a s’'adresser aux plus hauts personnages.’

Mais il nous fut donné de découvrir aux Archives de Rennes
que Jos-Simon GRANGER était bien, comme nous le soupgonnions
depuis longtemps, un forgeron d’élite.

La cérémonie relatée par le Recteur LE SERGENT sur ses
registres (Relique de la Vraye Croix) indiquait déja que “le pied
de la chasse” était I'oeuvre de notre ancétre, payée “Cent septante
une livres”. Sa tige en était “trés bien dorée. . .”, travail probable-
ment fort délicat requérant un go(t certain.?

Aussi, quelle joie de dénicher, au sein de la liasse No 5142 des
Archives Départementales, une letire de I'Inspecteur des Domaines
ISAMBERT et de I'Abbé LE LOUTRE, en date du 26 mars 1766, qui
fait état d’une invention digne de notre actuel Concours Lépine.?

Il s’agit d'un charrue, bien acadienne, capable “d’arracher les
plus gros chicots de landes” de Belle-lle, et qui vaut bien entendu
de flatteuses appréciations sur les Acadiens en général. L'auteur
de cette géniale invention (pour les Bellilois de I'époque) n’est pas
cité, mais les écrits dont nous parlerons plus loin situent néanmoins
sans trop d’ambiguité le nouveau propriétaire d'Antoureau.

Quand on songe que la “terre de digues” des barachois de
Grand-Pré était labourée par des charrues dotées de socs en bois
(il y a au Musée de Grand-Pré I’'une de ces charrues ‘en montre™),

I “Chemin de KERDENET — Landes de Guillaume CARRO", Archives départementales d'llle of
Vilain (Rennes) liasse C 5190. NDLR La coutume veut que I'on donne un numéro aux familles
acadlennes qui_émigrérent & Belle-lle-en-mer du 23 Juillet 1783 au 30 octobre (765. La numéro-
tatlon, est basée sur "L'état des familles acadiennes passées dans I'isle de Belle-isle en mer au
promier novembre 175", voir ASSOCIATION POUR L'HISTOIRE DE BELLE-ILE-EN-MER, Vol, |
no 4, octobre-décembre 1984, p. 19.

2 Archivas Communales de BANGOR, registra 1775 (uno des auafta communas de Belle-1le). Ces
archivas comprennent les registres dits d'Etat-Civil depuls la Révolutlon. Lo Recteur de BANGOR,
PH. LE SERGENT, avait I'habilude de noter en marge de ses registres, et au besoin in-extenso
comme c'est la cas pour les cérémonies de LA VRAYE CROIX", les événaments de sa parolsse,

3 Le concours LEPINE (du nom de son créateur), aest tras populalre en France. Annuciloment, il
réunit do fagon plitoresqua toutes los inveations dles 3 l'inqulosiﬁ des charcheurs.
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car cette terre exceptionnellement fertile ne contenait pas “de
roches” (cailloux), puisqu’elile n'était composée que d’alluvions,
on voit que les extrémes ne rebutaient nullement I'ingéniosité des
Acadiens!

Quelle différence entre la terre de Belle-lle, au bord des cdtes,
et les molles étendues endiguées de la Riviére-aux-Canards, de la
Riviére-aux-Gaspareaux ou de la Riviére Perreau. . . I'une issue de
micaschistes plus ou moins décomposés et travaillés par la main
de I'homme, l'autre de particules argileuses rougeétres d’'une
finesse remarquable.

CARTE SCHEMATIQUE DE BELLE-ILE-EN-MER (MORBIHAN)
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Nul ancien colon de Belle-lle n'avait jusqu’alors réussi I'arra-
chage de ces “chicots” autrement qu’a la main. Nous déplorerons
toujours que la lettre citée ci-dessus ne comporte aucun plan du
nouvel engin, ancétre virtuel des bulldozers!

Le “moteur” de cet engin était-il ““a crottin” ou “a bouse”?
Aucun détail de traction n’est malheureusement fourni, si ce n'est
que les achats de bestiaux destinés aux Acadiens eurent lieu a
“PLUVIGNY” ou “PLUVIGNE"” (PLUVIGNER), a4 CARHAIX, &
“RHEDON”, etc. . . et donc d'essence — si l'on ose dire —
bretonne.

Comment alors attribuer & Jos-Simon GRANGER la paternité
de cette invention? Une lettre d'lsambert aux Etats de Bretagne en
date du 9 Décembre 1766 apporte un premier argument:

“Messieurs

“Je n’ai pit parler que hier a Joseph Simon Granger accadien qui avoit
avec pierre le floch, forgeron du palais, le marché des ferrures des
charrues et charreties des Accadiens, pour m’informer d’Eux s'lis
avoient re¢ét a titre de prét la barre de fer que Vous m’avés rapelé par
votre lettre du 29 du mois Der et a laquelle fay repondu le 30. Grangé
m’a assuré pour luy et le floch avec qui Il s’est eclairey n’avoir point
eft la barre en question, et qu’ils n’ont Employé d’autre que celuy
destiné aux Accadiens. Le Receveur qui est chargé detout ce qui entre
dans les Magasins doit donc constater de Cette barre, et C’est & luy de
vous rendre compte des D qui restoient lors de la reddition du mien.”

Je suis avec un respect Infiny

Messieurs
Votre trés humble
Et trés obéissant serviteur ISAMBERT

Il semble donc qu'une barre de fer ait disparu, et que les Etats
voudraient en connaitre la destination. C'était en effet & I’époque
une denrée assez chére, surtout si, comme le laisse entendre un
passage d’une autre lettre, il venait d’Espagne. Nous n'avons trouvé
aucune explication de KERMARQUER, chargé par ISAMBERT de
“constater de cette barre...”

Mais cette lettre démontre que dés 1766, Jos-Simon GRANGER
partage avec le forgeron Pierre LE FLOCH de PALAIS, le marché
des ferrures destinées aux charrues et charrettes des 78 familles
acadiennes. Par la méme occasion, on apprend ainsi que tout le
materiel ne fut pas acheté purement et simplement, mais parfois
au contraire fabriqué sur place. Il faut donc croire que le chef de
la famille No 1 a déja conquis par ses talents I'estime des person-
nalités de I'lle, aidé sans doute par LE LOUTRE qui connait bien
ses gens. .
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Une autre lettre des Etats de Bretagne & la Commission, datée
du 12 Novembre 1766, précise:

“ .. .1l paroit que ce particulier a d’autant moins lieu de se plaindre

que les 20 Janvier et 10 mars 1766 il sobligea avec Simon Granger
autre forgeron, par deux marchés par écrit @ fabriquer les fers néces-
saires aux Acadiens @ raison de 2 s par livre de fer brut, parce qu’on
leur fournirait le charbon. . »**

_ 1l s’agit en I'occurence de problémes de réglements de quit-
tances de Jan LE FLOCH, et de son oncle Pierre. Le hasard a voulu
que nous retrouvions par ailleurs le fournisseur du charbon: il était
négociant & Belle-lle et nommé LOREAL. .

Les Archives de Rennes étant trés fournies en documentation,
nous avons pu également retrouver les états comptables d’ISTAM-
BERT et LE LOUTRE (liasse No 5169), et deux piéces de dépenses,
a l'ecriture minuscule, nous apportent d’autres détails:

A) “De celle de deux cent vingt trois livres quatorze sols payée & Simon
GRANGER et Pierre LE FLOCH forgerons pour la fagon de la
fabrication du fer pour les ferrures des charrettes des Accadiens
pour lesquelles a été employé 2237 L de fer & raison de 2s la livre
suivant leur marché du 20 Janvier 1766 et leur quittance de ce
jour cy . ..223-14”

B) “De celle de Cent soixante neuf livres 10 sols payée au d. GRAN-
GER et LE FLOCH pour la fagon de la fabrication du fer pour

- les ferrures et socs des charrues des Accadiens pour lesquelles a été
employé 1695 L de fer a raison de 2 s la livre suivant leur marché

du 10 mars 1766 et leur quittance de ce jour ¢y ... 169-10”

Ces documents ne disent pas si la forge de Jos-Simon était
déja installée & Antoureau, ou si la fabrication des fers avait lieu
chez les LE FLOCH a Palais. Toutefois, un état de K/MARQUER
signale qu'en 1766 [I'afféagiste acadien d’Antoureau “loge au
Palais”. |l est donc probable que les deux forgerons de Palais
avaient cherché quelque logement pour leur confrére acadien, prés
de leur propre forge.

Un autre “Etat des cultures” daté de 1764, et signé ISAMBERT,
signale que les terres d’Antoureau n’étaient plus cultivées. Le tirage
au sort ne favorisa donc pas notre ancétre, obligé de prendre en
leur etat de friche ou de landes les terres qu’on lui attribuait. Cela
dut bien l'inciter & trouver le moyen de venir & bout “des gros
chicots de landes”, et & construire une charrue capable de recon-
vertir en “terres labourables” ce qui avait été abandonné.

4 Llasse C 5169 das Archives départementales d'llls & Vllatﬁo & RENNES.
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Jos-Simon avait pourtant d’autres soucis, notamment de voi-
sinage. Nous ['apprenons par une lettre de la Commission aux
Etats de Bretagne, en date du 1er Novembre 1766:

“...le nommé Frangois THOMAS du village d’Antoureau s’est avisé
d’dter les bornes que nous y avions fait mettre dans ce Village quoiqu’il
eut choisi & son gré sa portion vis-d-vis Paccadien qui s’y trouve. Il sest
armé de fourche et a fait diverses menaces. Comme c’est un trés
mauvais sujet, susceptible méme de folie, qu’il n’est ni a été marié et
qu’il n’a rejoint ce village qu’il avait desemparé qu’d force de sollici-
tation de POfficial de Palais, nous Pavons expulsé et placerons ses deux
soeurs dont une est folle dans un autre Village en qualité de gourdiecs
(journalier)’®

Charmants voisins en vérité! Quand, en plus, un certain
DELELEE batit sa maison en plein travers du chemin que vous étes
en train de tracer pour rejoindre la route de Palais, histoire de
vous obliger & faire un détour en zig-zag de plus d'un kilométre
actuel, il y a de quoi vous décourager de devenir Bellilois.

Mais rien apparemment ne rebute le leader acadien, qui
réglera d'autres problémes de fagon élégante, et s'il le faut, avec
les plus hautes autorités des Etats. Bien installé plus tard dans
son village d'Antoureau, il sera devenu le “propriétaire foncier, aisé,
dont la paye a cessé. . .” cité par un Etat des Acadiens ayant
touché la paye de 1792.°

Probablement doté d’'un tempérament quelque peu artistique,
n'est-ce pas lui qui enseigna le métier de la forge a ses neveux,
les maréchaux-ferrands de Sauzon fils de Jean-Baptiste GRANGER
d’Andrestol, Jean-Frangois GRANGER entre autres? Tout semble
indiquer que oui.

Le Baron de WARREN crut en tout cas nécessaire d’honorer
Jos-Simon GRANGER en lui faisant signer I'acte de mariage de
Frangoise GRANGER avec LE DRU, premier mariage “officiel”
entre une Acadienne et un Bellilois, mariage qui récompensait
enfin I'oeuvre de pacification entreprise par le Commandant de
I'lle. Un autre GRANGER qui vécut des jours difficiles 3 Belle-lle
avec son voisinage, Charles GRANGER de Tinéhué, eut également
I’honneur de signer cet acte important. N'était-ce pas 14 une preuve
que voulait donner de WARREN, de son désir d’'élever ceux qui
avaient d0 se battre contre I'adversité, tant en Acadie qu’en
Angleterre et a Belle-lle?

F. René PERRON

Sévres, France

S Liasso C 5148 des Archives dérarfemcnfalss d'llle & Vilaine & RENNES.
& Dossier No F 15.3492 des Archives départementales du Morbihan 3 YANNES,
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DOCUMENT

CANTIQUES ACADIENS DE 1755

Le 10 septembre 1755, le colonel John Winslow ordonna aux
Acadiens de Grand-Pré, prisonniers dans leur église, de marcher
vers les bateaux qui devaient les transporter en exil. lls refusérent
d’avancer. Mais Winslow ayant commandé a ses soldats de mettre
leurs bayonnettes au canon et d'avancer sur ces gens désarmés,
ceux-ci durent obéir. Et I'on vit les 141 jeunes gens marcher le
mille et demi de distance ‘“en priant, chantant et pleurant”, avec
les femmes et les enfants échelonnés tout le long du trajet priant
a genoux avec de grandes lamentations'. Puis 89 hommes mariés
furent aussi embarqués avec des scénes de méme douleurs.

Qu’est-ce que nos ancétres pouvaient bien chanter dans une
circonstance aussi tragique? Seuls des hymnes ou des cantiques
pouvaient exprimer, en un tel moment, leurs sentiments de souf-
france morale extréme.

La tradition orale confirme ce fait. Mais il y a mieux. Le
réverend Andrew Brown qui s’intéressa de fagon si sympathique a
I’histoire des Acadiens et qui recueillit vers 1791 le plus de docu-
mentation possible et des témoignages oraux & cette fin, a transcrit
de sa main trois de ces cantiques® chantés & cette heure pathé-
tique.

lls furent d’abord publiés en 1881 dans Collections of the
Nova Scotia Historical Society®, puis par Gustave Lanctot dans la
revue Nova Francia* d’aprés une transcription corrigée.

Monsieur Lanctot terminait son bref article par ce paragraphe:
“Il reste & retrouver la musique, qui dans le cantique populaire, est un
élément, pourrait-on dire sans exagérer, plus important que les mots.

"Went of Praying, Singing & Crying being Met by the women & Children all the way (which is

1% miles) with great Lamentations upon their Knees pray'm%‘ &c . . . Which was a scheen of

sorrow'’. 'Journal of Colonel John Winslow", REPORT AND COLLECTION of Nova Scotla
Historical Sociaty, Halifax 1883, Vol. Ill, p. 109.

2 Fonds de Brown, British Museum, additional manuscripts no 19069, follo 40. Le Dr Brown &tait un

ministre presbytérien &cossals, gradué de [|'Université d'Edinburg od il avait &6 1'lave du

fameux historien écossais William Robertson. Il avait lu Raynald. 1l exer¢a son ministdre 23

Halifax de 1785 & 1795 & l'église St-Matthew. Il avait entrepris de rédiger une histoire de la

Nouvelle-Ecosse qu'd sa mort en 1834 il n'avait encore qu'ébauchée (C. Bruce Fergusson, 7. B.

A'ihf' a fg;fleor;r; al Commemoration', COLLECTIONS of N. S. Historical Soclaty, Hallfax 1957,

vol. |, p. 102-103), .

The Acadlan French, Hallfax, 1881, Yol. 2, p. 153 et 154.

Paris, fulllet-ac0t 1929, Vol. IV, no'4, p. 216 o 217.

&
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Peut-étre quelque lecteur ou quelque chercheur pourra-t-il avoir cette
bonne fortune en feuilletant; & la Bibliothéque Nationale ou ailleurs,
les recueils de cantiques du dix-septiéme ou dix-huitiéme siécle. Avec
les mots et la musique sous les yeux, il semble qu’il sera possible
d’évoquer un peu mieux ce que fut la grande tristesse des Acadiens,
disant adieu & la patrie toute en fleurs et en blé, sous le ciel bleu, par
ces tragiques matins d’automne de Pannée 1755.”

En 1932, encore dans Nova Francia®, Gérard Morisset, répon-
dant & cet appel de M. Lanctot, reconstituait la mélodie d’un de ces
cantiques: Tout passe, qui avait été chanté autrefois par la Maitrise
du Chapitre métropolitain du Québec et qu'il avait accompagné &
'orgue.

i1 analysait ainsi ce cantique:

“C’est une mélodie d’une émouvante simplicité, d’un mouvement
pur et flexible. Le premier mode grégorien, dont elle s'inspire, lui
communique je ne sais quelle impression de lassitude, quel désenchan-
tement et aussi quelle éloquence dans ce “Tout passe” qui se répéte,
comme un glas, avec la méme cadence.

“ .. Lourdement scandé par les voix rudes et sanglotantes des
Acadiens qui jetaient un dernier regard sur leurs pays, avant le grand
DERANGEMENT, il devait étre un cri d’adieu déchirant, le symbole
méme du vol de la mort tournoyant déjd au-dessus des tétes.”

Le Pére Daniel Boudreau, capucin, qui a publié les Chansons
d’Acadie avec le Pére Anselme Chiasson, a découvert dans les
300 cantiques® la mélodie d'un deuxiéme de ces trois cantiques
mémorables, celui de Vains plaisirs, faux honneurs. Le texte y est
lglus complet que celui de la tradition orale recueilli par le Dr

rown.

Le Pére Daniel Boudreau a aussi trouvé le texte et la mélodie
du cantique Tout passe dans plusieurs recueils. La mélodie est a
peu prés semblable & celle de Gérard Morisset, mais ici encore le
texte est beaucoup plus long et complet que celui de la collection
Brown. On le trouve également dans le recueil de ’Ame dévote
(version des Cantiques de Marseille). Et quand on sait le réle
gu’ont joué ces cantiques en Acadie’, on n’est pas étonné de les
entendre chanter a cette heure cruciale de la Déportation.

Ce fait constitue une page si émouvante de notre histoire, que
nous croyons important de reproduire ici ces cantiques avec les
mélodies désormais connues de deux d’entre eux et le texte de la
tradition orale avec celui qui fut consigné dans les recueils. Du
troisieme cantique Vive Jésus recueilli par le Dr Brown, on n’a
rien trouvé encore dans aucun recueil, ni le texte ni fa mélodie.

H '3'33'3:'}{}'1"7'?9'?525' vel. oo £ zi“Bd rf? e &d. Lib

racuelllis par Louis Bouhier p.s.s. Ed. rairle Beauchemin, Montréal, 1953, p. 109
Voir CHETICAMP, HISTOIRE ET TRADITION ACADIENNES, Y asson, s
Abolteaux, 1961, 1362, 1972, Moncton, p. 107 et 163. par lo Pére Antelme Chlasson, . doi
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-Document: Cantiques acadiens de 1755

PREMIER CANTIQUE: FAUX PLAISIRS, VAINS HONNEURS

Voici la version du texte du premier cantique rapporté par le
Dr Brown, avec les erreurs qui trahissent I'incompréhension des
mots que lui transmettait la tradition orale:

Faux plaisirs, vains honneurs

Faux plaisirs, vous sonneurs, bien frivoles
Ecoutez aujourd’hui nos adieux:

Trop long temps vous fiites nos idoles:

Trop long temps vous charmetz nos yeux—
Loin de nous la fidéle esperence,

De trouer en vous notre bonheur,

Avec vous heureux en apparence,

Nous portens la chagrin dans le coeur®.

Et le méme cantique, avec sa mélodie et son texte tels que
reproduits dans le recueil des 300 Cantiques:

n

~

A‘?danﬂnn:“f .

[ ooz ) | N — re 1 1

1N

44

L2
¥

HTH

il

Paux plai - sirs, vains hon -
A,

nours, biens fri -~

A
Iy I
17

14

T

- { . I— J
1

[ )
Fod 1

1} -y
|
| — 1 VA
| —

d'hui re - co - voz w8 a - dieux.

4. [l

Trop long - temps vous
rit. i a ’i\ !

T t
do- loa, Trop long - temps vous

char- na - tes nos

youx.

b, N e ]
r:a

| 1N 1) i D
L4 - <

.

HHH

y 4
7

-

|;
- Vo= I-E

1
Faux plaisirs, vains honneurs, biens
frivoles,
Aujourd’hui recevez nos adieux.
Trop longtemps vous flites nos idoles,
Trop longtemps vous charmétes nos

yeux.
Refrain
Faux plaisirs, vains honneurs, biens
frivoles,
Aujourd’hui recevez nos adieux.
2
Loin de nous la fatale espérance
De trouver en vous notre bonheur!
Vous pouvez en donner 'apparence,
Mais au fond, vous cachez la douleur.

N
nsurs, Liena fri

Au - jour ~

d'hui

Puisque Dieu nous destine a sa
gloire,
Ici-bas méprisons les plaisirs;
Seul le ciel, pour prix de leur
victoire,
Des élus couronne les désirs.
4

Beau séjour des clartés immortelles,

Montrez-vous, contentez nos souhaits.

Ici-bas, les peines sont réelles,

Les plaisirs n’ont que de vains
attraits.

Bienheureux qui depuis 1'age tendre

Offre & Dieu son esprit et son coeur;

Dieu I'instruit, le guide et lui fait
prendre

Le sentier du souverain bonheur.

8 COLLECTIONS of the Nova Scotia Historical Soclety, Halifax 1881, Vol. 1l, p. 153.
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DEUXIEME CANTIQUE: TOUT PASSE

Le texte du deuxiéme cantique, intitulé Tout passe fut recueilli
par Brown dans les termes suivants:

Tout passe —
Sous le firmament

Tout n’est que changement —

Tout passe
Ainsi que sur la glise —
Le monde va roulant,
Et dit en s’ecoulant —

Tout passe
C’est la merite
Hormis 1’éternité

Tout passe

Faisons valoir la grace
Le temps est precieux
Ouvrez devant nos yeux —

Tout passe —
Les champs, les rangs
Les petits et les grands —

Tout passe —
D'autres frequent la place
Et s’en vout a leur tour
Dans a mortel s&jour

Tout passe.®

En voici la mélodie reconstituée par Gérard Morisset:
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Mais nous préférons la transcription musicale suivante en
6/4, plus grave, et plus conforme aux formes musicales toujours
utlhsées chez les Acadiens, Cette version a été reproduite par le
Pére Conrad Latour o.m.i. dans son Recueil de cantiques''.
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9 COLLECTIONS of the Nova Scotia Historical Soclety, l.c. p 153.
:? NOVA FRANCIA, ianviar—iuln 1932, vol. Vil, no |, p 266 ot 267.
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Document: Cantiques acadiens de 1755

SOUS LE FIRMAMENT

(Recusil de Cantiques—P. Conrad Latour, o.m.l.)
1954 — page 387

1

Sous le firmament
Tout n’est que changement,
Tout passe;
Et quoi que I'homme fasse,
Ses jours s’en vont courant
Plus vite qu'un torrent:
Tout passe.

2

Grande vérité:
Hormis 1'éterniteé,

Tout passe;
Faisons valoir la grace;
Le temps est précieux,
Tandis que sous nos yeux,

Tout passe.

3

Les petits, les grands,

Les charges et les rangs,
Tout passe.

Chacun céde la place,

Puis disparait un jour;

Dans ce mortel séjour
Tout passe.

4

Comme le vaisseau

Qui glisse au loin sur l'eau,
Tout passe:

Il n’en est plus de trace . . .

Ainsi vont les honneurs,

Les biens et les grandeurs:
Tout passe.

Note:

On trouve aussi ce céntique tel
quel dans ‘“Manuel de Chant”
(complet) de Delporte, 1949, page 9.

5

Jeunesse et beauté,
Plaisir, force et santé,
Tout passe.
Tout se flétrit, s’efface,
Rien ne résiste au temps;
Comme une fleur des champs,
Tout passe.

6

Tel est notre sort:
11 faut que par la mort
Tout passe.
Le juste qui trépasse
Peut dire avec bonheur:
Combat, chagrin, douleur . . .
Tout passe.

7

Mais, hélas! pécheur,
Pour ton plus grand malheur,
Tout passe,
Et tout change de face
En ces derniers moments;
Excepté les tourments,
Tout passe.

8

Heureux le passant

Qui va toujours pensant:
Tout passe.

Rien n’est plus efficace,

Pour supporter nos maux,

Que ces deux simples mots:
Tout passe.
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{Cantiques de I'Ame Dévotea — Pago 188)

1

Sous le firmament

Tout n'’est que changement,
Tout passe:

Ainsi que sur la glace

Le monde va roulant,

Et dit en s’écoulant:
Tout passe.

2

Cest la vérité;
Hormis 1'éternite,

Tout passe:
Profitons de la grice;
Le temps est précieux,
Puisque devant nos yeux

Tout passe.

3

.. +... lesrangs,
Tout passe:
D’'autres prennent la place,
Et s’en vont a leur tour;
Dans ce mortel séjour,
Tout passe.

4

Comme le vaisseau

Qu'un voit flotter sur I’eau,
Tout passe:

1l n’en est plus de trace;

Ainsi vont les honneurs,..

Les biens et les grandeurs:
Tout passe.

5

Jeuncsse et beauté,

Plaisirs, force et santé,
Tout passe;

Tout flétrit, tout s’efface,

Comme la fleur des champs,

Tout fuit le cours du temps;
Tout passe.

40

6

Nos pas sont comptés,

Nos moments limités;
Tout passe:

Et, quoique I’homme fasse,

Ses jours s’en vont coulant,

Plus vite qu’un torrent;
Tout passe.

7

Tel est notre sort,

I1 faut que par la mort
Tout passe:

Le juste qui trépasse,

Dans un heureux repos

Voit la fin de ses maux:
Tout passe.

8

Mais pour le pécheur, .

Hélas! pour son malheur
Tout passe:

Et tout change de face;

Dans ces derniers moments,

Excepté les tourments,
Tout passe.

9

Dieu punit le mal,

Et par son tribunal
Tout passe:

Afin d’y trouver gréce,

Dégageons notre coeur

De ce monde trompeur:
Tout passe.

10

Heureux le passant:
Qui va toujours pensant:
Tout passe:
Oh! qu'elle est efficace
Contre la passion
Cette réflexion:

Tout passe.



Document: Cantiques acadiens de 1755

TROISIEME CANTIQUE: VIVE JESUS

Voici le texte du troisiéme cantique tel que rapporté par
Dr Brown, mais dont la mélodie reste encore a trouver:

m.

Vive Jésus
Vive Jésus
Avec la croix son chere portage —
Vive Jésus
Dans la coeurs de tous les élus —
Sa croix de sou coeur — est le gaye —
Futil au plus bel héritage
Vive Jésus —
Portens la croix —
Sans choix, sans énnuie, sans murmure.
Portens la croix —
Quand nous en servons aux choix
Quoique trés amére et trés dure —
Malgre le sous et la nature
Portent la croix.'?

Le texte corrigé de ce cantique fut présenté par M. Lanctot

dans Nova Francia's:

Vive Jésus,

Vive Jésus.
Avec la croix son cher partage,

Vive Jésus,
Dans les coeurs de tous les élus.
La croix de son coeur est le gage.
Fut-il plus bel héritage,

Vive Jésus.
Portons la croix,
Sans choix, sans ennui, sans murmure,
Portons la croix.
Quand nous en serions aux abois,
Quoique trés amére et trés dure,
Malgré le sort et la nature,

Portons la croix.

Comment ne pas étre ému & la pensée que les Acadiens de
Grand-Pré ont chanté ces cantiques le 10 septembre 1755 en
marchant de I'église aux bateaux d’exil, & ce moment ou seule la

foi leur inspirait de I'énergie et leur donnait de I'espérance.

Pére Anselme Chiasson
Centre d’études acadiennes
Université de Moncton

12 COLLECTIONS of the Nova Scotia Historical Soclety l.c. p. 154.
13 NOVA FRANCIA, juillet-aodt 1929, vol. IV, no 4, p. 217.
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NOUVELLES DE LA SOCIETE

Notre présidente, Muriel K. Roy, séjourne pour une période
de six mois en France. Elle profitera de son congé sabbatique pour
terminer sa thése de maitrise en démographie. Le Comité de
rédaction ainsi que le Conseil d’administration de la Société lui
souhaitent un séjour agréable et fructueux.

Le Ministére de I'éducation du Nouveau-Brunswick a demandé
a des chercheurs de préparer un recueil de textes et documents
d’histoire qui sera diffusé dans les écoles publiques de la province
sous le titre Histoire d’Acadie par les textes. La Société a regcu une
demande afin d’obtenir les droits d’auteur nécessaires pour publier
des extraits de textes parus dans Les Cahiers. Trois articles ont
été sélectionnés: ceux de Georges Sirois “Les Acadiens du nord-
ouest du Nouveau-Brunswick a I'heure de la Confédération”,
volume 5, no 1, octobre-décembre 1973 et “La participation des
Madawaskaiens aux conventions nationales acadiennes” volume 5,
no 3, avril-juin 1974; larticle d'lréne Barthe ‘“‘La médecine popu-
laire” volume 2, no 2, juillet 1966. La Société a, bien entendu,
accordé la permission au Ministére de I'éducation de publier des
extraits des textes choisis afin de mieux faire connaitre & nos
étudiants acadiens leur passé.

Le comité mis sur pied lors de la réunion de novembre dernier
pour sauver de I'oubli le Monument Lefebvre s’est attelé a la tache.
La réunion du 27 janvier vit la création de la Société historique
de la vallée de Memramcook avec Edmond Babineau, président,
Paul-Eugéne LeBlanc, secrétaire-trésorier, et Béatrice Boudreau
vice-présidente. Nous ne pouvons que nous réjouir de cette initiative
qui épaulera le travail déja fait par les trois sociétés historiques
existantes (Société Historique Acadienne, Société Historique du
Madawaska et Société Historique Nicolas Denys).

L’exécutif et le comité de rédaction ont jugé bon de faire une
demande de subvention au Secrétariat d’état dans le cadre du
Programme de Service communautaire étudiant, Cette subvention
aura pour but de réaliser un index des Cahiers de la Société
Historique Acadienne parus de 1961 & 1976. Nos membres, qui
ont une collection compléte, disposent de 55 numéros faisant
environ 2,000 pages. |l est extrémement difficile pour les chercheurs
de retrouver les informations voulues dans I'état actuel des choses
surtout aprés le 40e numéro. L'index comblera cette lacune car il
dressera la liste des noms propres et des thémes avec renvoi au
numéro et page(s). Outil de travail et de consultation, I'index
permettra de faire le bilan des connaissances acquises et encou-
ragera d’autres études. Nous comptons, par la suite, publier I'index
pour diffusion. :
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NOUVELLES PUBLICATIONS

Le Maine Historical Society a publié & la fin de I'année 1976
le Maine Bicentennial Atlas. Cet atlas n'est pas une collection de
vieilles cartes géographiques mais un ensemble de cartes histo-
riques et contemporaines touchant des sujets aussi divers que les
explorations, les premiers établissements, les chartes de conces-
sions, la question des frontiéres, les activités économiques des
19e et 20e siécles, les centres urbains actuels. Pour les fervents
de I'histoire coloniale acadienne, de la question des frontiéres du
19e siécle cet atlas se révélera un outil précieux. On peut se le
procurer & un prix abordable en envoyant $6.00 (couverture
papier) ou $10.00 (couverture carton) & Maine Historical Society,
485 Congress St., Portland, Maine 04111,

Tamped Clay and Saltmarsh Hay (Artifacts of New Brunswick)
par Robert Cunningham et John B. Prince s’attache surtout a
décrire la civilisation matérielle des habitants de l'isthme de
Chignectou du 17e siécle au 19e siécle. Le calfeutrage des maisons
et des granges avec de l'argile et du foin des marais, la potterie,
la fabrication des meubles, des tissus, ce ne sont 14 que quelques-
uns des sujets touchés par I'ouvrage publié au New Brunswick
Press a Fredericton, N.-B.

Le numéro de septembre du Brayon de la Société Historique
du Madawaska revétait une nouvelle toilette en plus d’étre consacré
exclusivement & Monseigneur Louis-Napoléon Dugal dont on fétait
en septembre le centenaire de son arrivée a Saint-Basile du
Madawaska. Le numéro spécial imprimé par les presses du
Madawaska comprend une biographie, des documents inédits et
des chants pieux de Monseigneur Dugal. On peut se procurer ce
numéro ($2.50) et devenir membre en écrivant a Société Historique
du Madawaska, Case postale 474, Edmundston, N.-B., E3V 3L1.

Le volume intitulé Bibliographie acadienne, tome 2, comprenant
une liste des volumes, brochures et théses concernant I'Acadie et
les Acadiens des débuts a 1975 vient de paraitre aux Editions
d’Acadie. Ce volume a été rédigé par le bibliographe Claude
Guilbeault, assisté de I'équipe du Centre d’études acadiennes de
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I'Université de Moncton sous la direction du Pére Anselme Chias-
son. Rédifée de fagon scientifique selon la méthode préconisée
par le manuel de la Fédération internationale des Associations de
bibliothécaires, elle comprend 423 pages réparties en 15 chapitres:
" 1. Documentation générale, Il. Histoire, lll. Démographie, IV. Eco-
nomie et économie domestique, V. Politique, VI. Le droit, VIl. Reli-
gion, VIIl. Education, IX. Famille et parenté, X. Arts, XI. Littérature,
Xll. Problémes sociaux, Xlll. Anthropologie et sociologie, XIV.
Descriptions et voyages, XV. Folklore et ethnographie.

Dans chacune de ces divisions, les données bibliographiques
sont disposées par ordre alphabétique d’auteurs et possédent un
numéro d’entrée qui accélére et facilite leur repérage a I'aide des
116 pages d’index. On peut se procurer |a Bibliographie acadienne
en faisant parvenir un chéque de $11.00 aux Editions d’Acadie
C.P. 885, Moncton, N.-B. E1C 8N8.

Dans le cadre des publications du Centre d'études acadiennes,
le Pére Clément Cormier a rédigé I'historique de I'Université de
Moncton. Ouvrage de commande pour les fétes du 10e anniversaire
de I'Université en 1973, la recherche dut étre laissée de cdté
pendant la maladie de l'auteur. A la reprise, I'’échéance étant
disparue, le Pére Cormier put se consacrer a une étude en profon-
deur de la vie universitaire & Moncton. L'Université de Moncton —
Historique traite de la plupart des facettes de la vie universitaire:
la genése, I’expansion physique, 'expansion académique, la famille
de I'Université etc. Une abondante bibliographie & la fin compléte
ce travail de recherche sur les débuts de linstitution. M&me si
I'ouvrage ne touche pas les récents développements du systdme
d’enseignement supérieur des provinces Maritimes, il n’en demeure
pas moins qu'il sera un document sur les débuts de I'Université et
de ses composantes. L'ouvrage est disponible en quantité limitée
a la Librairie acadienne de I'Université de Moncton au codt de
$9.50 par la poste.
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ANCIENS CAHIERS DISPONIBLES

Chercheurs
Etudiants
Professeurs

Complétez votre collection!

Comme il n'existe plus de collection compléte, I'exécutif de la Société
a décidé de vendre & prix d'aubaine les anciens numéros qui sont encore

disponibles.

Pour commander les numéros qui manquent & votre collection utilisez
le bon de commande qui se trouve ci-dessous en ayant soin d'y joindre

un chéque ou un mandat pour le montant requis.

Secrétaire

Société Historique Acadienne
Case Postale 2363, Station A
Moncton, N.-B. EIC 8J3

(Encerclez les numéros que vous désirez)

123419202122232425 { $1.00 chacun

26 27 28 29 30 31 32 33
4142 43 44 45 { $2.00 chacun

33:: g: no :}, no 4 { $2.50 chacun
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MEMBRE A VIE

SOCIETE HISTORIQUE ACADIENNE

Pourquoi ne pas devenir membre a vie de la Société Historique
Acadienne? De cette fagon vous éviterez les rappels annuels, vous
serez assurés de recevoir tous les numéros des CAHIERS dées leur
parution et vous encouragerez les études sur I’Acadie.

Une contribution de $100.00 vous assure de tous ces avan-
tages.

Remplir le coupon ci-bas

MEMBRE A VIE
SOCIETE HISTORIQUE ACADIENNE

Faire parvenir ce coupon avec votre chéque a:

Secrétariat

Société Historique Acadienne
C.P. 2363, Succursale “A”
Moncton, N.-B.

E1C 8J3
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RAPPORT FINANCIER DE LA SOCIETE HISTORIQUE ACADIENNE

Reporté du 31 décembre 1975 .. $1,960.08
Recettes:
Cotisations $4,154.10
Ventes de cahiers 1,766.65
Octroi du Gouv. du N.-B. 1,500.00
Membres & vie 300.00
Publications 28.25
Echange sur monnaie 4.88
Contribution (La.ncement de livre) ... 100.00
DIVErs ..ot 32.00 7,885.88
$9,845.96
Déboursés:
Impression des cahiers $4,649.60
Dépenses de bureau 887.69
Membres & vie 300.00
Téléphone 6.62
Annonces 10.00
Location de boites 16.65
Réunion succursale: Nouvelle Angleterre ... 525.48
Contributions 500.00
Recherches 100.00
Réceptions 38.68
Lancement de livres 153.01
Timbres 440.50
Publications 4.00
Frais bancaire 17.08
Remboursements:
Cahiers 40.00
COSALIONS .....cocovvevericceretnece e ersesenee e rssbesastsesncrssasenes 12.00
Divers ......covenne 220.50
Transfert au fonds permanent ..o 207.11 8,128.92
$1,717.04
En banque au 31 décembre 1976 ............evvrvuennne $2,293.64
Moins chéques en circulation ..........coviecnnnnee 69.49
Balance au compte général .. $2,224.15
Moins montants virés au fonds permanent 507.11 $1,717.04
Fonds permanent au 31 décembre 1975 ........................ $7,685.65
Intérét . 675.30
Transfert du fonds genéral 207.11
Membres & vie - 300.00
$8,868.06

Irénée Mallais, trésorier
Le 15 janvier 1977
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MEMBRES A VIE
SOCIETE HISTORIQUE ACADIENNE

F.-Albert Angers

R.P. Clément Cormier, Moncton
Clarence J. d’éntremont, Fairhaven, Mass.
Raoul Dionne

'Roméo Gaudet

Christophe Girouard, Toronto
Louis Imbeault, Shédiac

Mgr Fernand Lacroix, Edmundston
J.-Aldéo Losier, Bathurst

Lioyd Melanson, Halifax '

René Perron, "Sévres, France
Muriel K. Roy, Moncton

Un ami, Shédiac
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